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Pitanje preuredenja naSe drZave, pokrenuto sporazu-
mom od 26. avgusta 1939, izbacilo je na povrSinu i pitanje
autonomijc Bosne i Hercegovine. Rat, koji je uSao u drugu
svoju godinu, ovo je pitanje malo odloZio, ali ga nije ot~
klonio.

Muslimani Bosne i Hercegovine su se izjasnili gotovo
1009 za autonomiju. Nasi uZi zemljaci, pravoslavci i kato-
lici su davali razne izjave za i protiv autonomije, ali je
njihovo stanoviste jo§ neodredeno. Nas raduje, $to ih ima
dosta, i ma jednoj i na drugoj strani, koji su za naSu »Cetvr~
tu jedinicu« u okviru jugoslovenske drZave. Mi u ovima
vidimo nasu pravu braéu, koja ne Zele, da nas potéine i
koji Zele, da nas zajednicki glas dode jace do izra¥aja u
izgradnji ove naSe zajednicke drZave.

Tim povodom je bilo i Zestoke polemike, pa i napadaja
na nas muslimane. Ova radnja ide u prvom redu za tims,
da dokaZe, da je na$ danasnji stav samo logi¢na konsekven-
cija istoriskih, politickih, vjerskih i kulturnih prilika kroz
koje je prolazila Bosna i Hercegovina od najstarijih vre-
mena do danas — i u drugom’redu, da skrene paZnju nase
javnosti na polozaj» u kome se nalazimo danas mi bosansko-
hercegovacki muslimani i koji nam isto diktira ovaj nas
stav.

Pisac je ovih redaka Zelio, da o ovoj temi govori javno
u obliku predavanja i on je o njoj i govorio u nesto
skra¢enom obliku u Kotor-Varosu 5. maja 1940 godine.
On je Zelio, da to predavanje odrZi i u Banjoj Luci, pa
i u kom drugom mjestu nase domovine, ali {e u to dosla
policiska zabrana predavanja i ta zabrana nije dignuta ni
do danas.

Posto smatram, da se ova rije¢ treba da Cuje, to je
predajem javnosti, nadopunjenu i u Stampanom obliku.

Banja Luka, sredinom septembra 1940.
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Polo%aj nas bosansko hercegovackih muslimana i nade
domovine, Bosne i Hercegovine, u krilu srpske i hrvatakel
nacije i jugoslovenske drzave, jeste jedna tema, koja je na
yinevnom redu od kako se je kod nas pocelo govoriti i
pisati o nasim nacionalnim imenima i plemenima. Danas,
kada se radi o preuredenju nase drzave, kada jugosloven-
stvo prezivljuje jednu od svojih najznacajnijih falza i kada
je hrvatska i srpska podvojenost 't oprecnost uzdrmala
ggradu centralisticki uredene Kraljevine Jugoslavije, ova
je tema postala najaktuelnija. Problem i polozaj Bosne 1
Hercegovine u okviru preuredene jugoslovenske drzave,
odnosno njena pripadnosti hrvatskoj ili srpskoj jedinici, te
stanovite nas bosansko hercegovackih muslimana prema
ovome problemu, izbacilo je u javnost i diskusiju nase
drzanje vise nego ikada od okupacije Bosne i Hercegovine
do danas.

Zahtjev za autonomijom nage uie otadzbine Bosne i
Hercegovine t. j. za poscbnom, tako zvanom »Cetvrtom
jedinicome u okviru jugoslovenske drzave, koji smo mi mu-
slimani postavili i postavljamo, izazvao je kod jednoga di-
jela nadih sunarodnjaka izvjesni revolt, koji prelazi Cesto
i u napadaje, pa i vrijedanje, Sto mi prema nasem najdub-
ljem uvjerenju nismo zasluzili ni kao dio ovoga jugosloven-
skog ili recimo srpskog ili hrvatskog plemena, ni kao grar
dani ove nase drzave. Pa i sve kada bismo mi bili samo
jedna posebna vjerska skupina, kako nas nastoje prikazi-
vati, i niSta vise, mislimo, ne bi trebalo upuéivati na nasu
adresu  ovake napadaje, ako se neée do kraja da
profaniSe ona poslovica: »Brat je mio, koje vjere bio«.

Ustati protiv ovakvih napadaja, dokazivati, da je na$
zahtjev za posebnim, autonomnim uredenjem nase uze do~
movine istoriska kopsekventnost i politicka nuZnost, i da
je isto tako opravdan, kap i glicni zahtjevi nasih nacional
nih saplemenika, to je nasa prva duznost u danasnje doba i

to Je¢ temin 1 QVOER naseg plml.l\'.ln;.l.

Ovat je problem tako keapan, da se o njemu mogu pi-
sati i pisane su Citave knjige. Mi éemo pokusati avdje da
se ograplcimo N najiusnie cinjenice, kako ne bi jzasli

iz okvira jednoga predavanj,
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Ujedne napominjemo, da éemo se truditi, da u ovo
predavanje udemo sa objektivno3éu i da ne unosimo li¢na
osvjedoCenja nacionalna ili politicka.

% » &

Ako hoéemo, da razmotrimo ovo naSe pitanje, moramo
da podemc iz daleka, d4 vidimo, kako je nastalo grupisanje
naroda i ‘dr¥ava u svijetu uopite. Neasporno je, da je pri
grupisanju narodnih i drzavnih zajednica igrala glavnu,
ulogu rasa i fjezik, ali je neosporno i %o, da su ljudski rod
okupljale i ‘deje, naroZito vjerska pripadnost, a i druge,
bez razlike na rasu i'na jezik. U srednjem je vijeku bila
vierska pripadnost glavna baza za formiranje velikih i mog,
nih zajednica. U novije doba se pojavljuje isto teZnja za
idejnim grupisanjem ljudi, ali ne na vjerskoj, nego na dru-
goj — socijalnolj — bazi.

Velika francuska revolucija koncem XVIII stoljeda,
izkacila je na povriinu nacionalni problem u modernom
smislu rijedi, iako Francuska nije isla’ za tim, jer je bila
nacionalno ujedinjena. Borba francuskog naroda.je tada
i8la zz slobodom; koju su sputavali drZavna apsolutisticka
vlast i ‘crkva. I posto je srudila brutallmo i jednu i drugu
ta revolucija je izbacila na povriinu jedan nov kult, jedan
novi ideal, — Nacionalizam, — ideal, kojemu se francuski
narod priklonuo uz svoje poznate devize: Egalité, Liberité
Fraternité (jednakost, sloboda ! bratstyo). Zato se fran-~
cuska revolucija smatra izvorom nacionalne ideje. Idejes
koja je kasnije dala potstrek za ujedinjenje Italijei Njema-
Cke i za &ijim se je primjerom povodio i dobar dio kul-
turnih naroda, Evrope u prvom redu.

Ali, kako smo napomenuli, jedinstvo rase i jezika nije
jedini uslov za formiranje ljudskih zajednica i drZava.

Socijologija, nauka o stvalanju i formiranju tih i takvih
zajednica udi nas, da su osim etnidkihl i jezi¢nih zajednica
potrebni i drugi uslovi za osjeéanje zajednice, kao jedinstvo
duha, jedinstvo instikata, jedinstvo pogleda na Zivot i svi-
jet. A to se opet postizava jedinstvom vjerskim, jedin-
stvom socijalnim, §to sve opet proizvodi jedinstvo tradi-
cije, kao jednog od bitnih uslova za osjeéanje zajednice:




Tako mi imamo dr¥avnih zajednica razlicite raise 1 je~
zika kao Zvajcarsku ili belgisku narodnu zajednicu, koja se
sastoji od raznorodnih' i Cesto vrlo opreé¢nih nacionalnih
jedinica. U Svajcarskoj: njemacka, francuska i talijanska,
a u Belgiji: valonska i flemska — francuska 1 germanska.
Pa ipak ove dr¥ave salinjavaju zajednice, demokratske, na

volii naroda zasnovane drzavne jedinice.

Na drugoj strani opet postoje narodne zajednice istoga
koriena i fiezila, &ije su ostale sociologke opre¢nosti dovele
dotle. da su ove nacionmalne zajednice zasnovale posve.

druk&iie i samostalne dr¥avne jedinice. Sjevero-Ameril e
drsave, negda engleske kolonije iste rase 1 istoga jezika, kao
i stanovnici Velike Britanije, vodile su krvave ratove, dok
au se oslobodile svoie »matere zemlje« fngleske. Sliéno
e bilo i sa dpanskim kolonijama u juznoj Americi 1 sa
Gnanifom isto smaterom zemliome, s kojom te, sada samo-~
atalne drfave nemaju nita zajednickog osim — jezika i
rase

Fnplezi i Irci govore istim jezikom, ali su Irci katolic~
ke viere. a Englezt protenstanske-anglikanske. To i soci~
ialni razlozi su glavni pokretaf nepreglednih borbi Irske za

svoiu slobodu i nezavisnost, koje jo3 traju, tako da Trci
i ne ucestvuju u dana$njem ratu na strani Engleza.

***

T kod nafih balkanskih naroda francuska revolucija i
njene tekovine pocele su se davno osjetati. Francuska, koja
je stupala tada na Zelu evropske civilizacije, bila je uzorak
~a balkanske narode, narolito balkanske Slovene. Ali mje~
Zavina vijerska i nacionalna, koja se pojavljuje kod nas
kao rijetko gdje na svijetu i neprestane nae borbe s tur-
skom vlasti, koja je bila u to doba u opadanju, razlogom
si1, da se kod nas nikada) nije mogla razviti Cista nacionalna

svijest. U tome nacionalizmu bilo je vazda 1 ima 1 danass
velika doza konfesiohalizma. Te su vijerske primiese tako
arnsle o nadim narodnim Zivotom, da ga mi vidimo samo
l(\u(l (llll)'lll, i |i.(n| :.n"N' ne \’i([illl“.

Da bi se tacnije ocijenio polozaj nas bosansko herce-
sovatkih muslimana u krilu Jugoslovenstva, potrebnmo fje

da bacimo pogled nu ove naje krajeve tokom dalje i blize
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proslosti. Ovaj je pogled apsolutno potreban, jer istorijas
»uliteljica ¥ivota« treba narolito u -ovom naSem zamr3e-
nom problemu, da nam pomogne. Razume se da ovaj pog-
led moZe da bude kratak, uzimajuéi u obzir samo ono 3to
je u najuZoj vezi s naSom temom.

Kads bacimo takav pogled na naSe zemlje, i nag narod
u proglosti, vidjeéemo, da ni jedan kraj zemaljske kugle nije
pretrpio toliko udaraca tokom istorije, kao nae zemlje i’
da nijedan narod na svijetu nije bio podvrgnut tolikim!
raznim uplivima, kao na$. d

Ovi su krajevi bili velika raskrsnica velikih zavojevaZa
i velika boji§ta isto¢ne i zapadne crkve i kasnije krsta i
polumjeseca. Tragovi tih borbi ostali su u nama i na3im
duSama i damas, a ostaée vjerovatno jod dugi niz godina.

"

Prije dolaska nasih pradjedova, Slovena, iz svoje pri~
ja3nje domovine na Balkan, znamo, da su tu Zivjela razna
traéka plemena na istotnom  dijelu — i Iliri u danas-
njim jugoslovenskim zemljama. Na jugu su bili Grei. Sta
je bilo sa ovim plemenima po dolasku Slovena, a narocito
s Tlirima? Jesu li i§¢ezla, ili su se pretopila u nove doljake?
Istorija nam ne moZe da dade na ovo pitanje pozitivan
odgovor.

Pa onda: ko su sve bila ta slavenska plemena, 3toi su
doselila, — koliko ih je bilo i kako su se zvala, ni to ne
znamo tacno. Istina, ima o tome zabiljeZaka, ali te bilje-
Ske nisu pouzdane, tako da ih kasniji istaricari, osobito
nasih vremena, tumace Cesto posve opreino. A koji go-
vori istinu i koji je istori¢ar tano ocjenio i razumio ta-
danjz dogadaje, ko ¢e to da utvrdi.

Prema izvjesnim istoriskim podatcima Srbi (Sorabi) su
zauzell istotni dio naSe danaSnje narodne teritorije, Hr-
vati (Chrobati) zapadni dio, dok je jedno pleme pod ime-
rom »Bozi« zauzelo centar izmedu srpskih 1 hrvatski plz-
mena i neki istoridari tvrde da je otale nastalo ime bo-
sansko i Bosna*) To je sve bilo pofetkom VII stoljeca i
ta se je sve dogadalo do XI vijeka, kada je naa istorija
bila vrlo mrafna na to nam istoriska nauka ne moZe da
dade pozitivan odgovor.

*) KneZevi¢: Pad Bosne str. 1t.
Staefanovié-Viloyski: Die Serben str. 51.




TRI DRZAVNE JEDINICE

orno je, da se iz toga mradnoga naSeg doba i iz
onih nekoliko plemenskih dr¥avica, koje su u tom periodu
nastale, kristalidu tri drfavne jedinice, koje se razvijdajuw
i do kraljevskog ranga kao hrvatska, srpska i bosanska
driava.

Tokom istorije ove drfave mijenjaju svoje granice, ce~
sto na Stetu jedne ili druge od ovih dr¥ava. Bosans'i
kralj Tvrtko bio je u svoje vrijeme ne samo najmodniji
vladalac medu svima tadanjim juZnoslovenskim vladao-
cima, nego je osvoijio i dobar dio srpskih i dalm@atinskih
Femalia, tako da se je ponosno nazvao »kralj Srbljem.

Bosne i Primorjac. On je pod svoju vlast doveo najvedi
dio zemalja, koje danas sadinjavaju Kraljevinu Jugolsla-
viju, Za Tvrtka tvrdi istoric¢ar Stanojevié, da je s nacional=
nog gledista veéi vladalac od cara Du3ana.*)

Interesantno je zabilje¥iti i tu &injenicu, da je Bosanska
dr¥ava nad*ivila i hrvatsku i srpsku driavu. Bosna je iz-

¢ubila svoju samostalnost padom Jajca u god. 1463, dok
je Hryatska izgubila punu samostalnost jos 1102, izborom
madarskoe kralja Kolomana za kralja, a Srbija sod. 1389
na Kosovu ili — ako ¢ete 1459 padom Smedereva, kada
je Srbija kao turska vazalna drZava pretvorena u pasaluk.

VJERSKA BORBA

D su se u naSem narodu jo$ tada razvile tri drzavne
jedinice ima se mnogo pripisati vjerskim razlozima i vjer-
skim borbama, koje su na$ narod poZele razdirati jo3 sre-
dinom IX stolje¢a, dakle jo3 prije vige od 1000 godina.
Borba izmedu istofne i zapadne crkve, izmedu pravoslav-
lja i katoli¢anstva, odigrala se je medu jugoslovenskim ple-
merima i ostavila trafjne tragove u narodnim duSama.
Ona je bila naja*a koncem XII i pocetkom XIII stoljecas
kada su i srpski vladaoci smatrali najveéom <&aSéu, dal
prime kraljevsku krunu iz ruku rimskih papa, kao Sto je
to sluca] sa Stefanom Prvovjencanim, bratom Sv. Save i
sinom Nemanjinim, koji je 1217 okrunjen kraljevskom kru-
nom po papinom legatu, »obe¢avajuéi bez sumnje svoju po-~

*) Stano)evi¢: Istorlja srpskog naroda str, 174,
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kornost rimskom papi«, kako to naglaSava Stanojevié®)
Kasnije 2 godine Stefan se je povratio opet pravoslavnoj
crkvi, pod uplivom svoga brata Sv. Save. Pa i gam Nemanja
bio je neko vrijeme pripadnik katolicke crkve. A niegov
najstariji sin Vukan, primio je katolicku vjeru kao drZavnu
i borio se na strani Madara protiv svoga brata Stevana."™)

BOGUMILSTVO

Ali nifesu samo istcéna i zapadna crkva razdirali ju-
gsoslovenska plemena. Jo§ u XI stoljetu, za vrijeme Nema-
njino poiavljuje se Bogumilstvo, nova jereza kriéanstvas
dolazeéi iz Bugarske, i koju Nemanja brutalno progoni iz
Srbije. Ta nova hriséanska religija prodire u Bosau i na-
lazi tu najplodnije tlo za svoj razvitak. Usprkos svih pro-
gsona rimskih papa i1 njihovih eksponenata madarskih kra-
Ljeva, usprkos 4 krstaske vojne, koje su vodene protiv
njih, ova jereza ostaje u Bosni sve do njenog pada u god.
1463, dakle okolo 300 godina. Ona se je Sirila tako naglos
da je i sam ban Kulin sa 10.000 svojih podanika i ci-
tavom porodicom primio ovu vjeru. Kasnije je sav narod
i sva vlastela primili tu vjeru, u koliko su mosli i smjii
javno, a ykoliko nisu smjeli javno onda tajno. I sam naj-
veéi bosanski velmoZa Hrvoje, &ija se je vlast prostirala
bas u ovim krajevima, bio je vatreni bogumil i kada se
nije mogao odhrvati nasrtajima katolitke vjere, pape i
madarskih kraljeva, onda poziwa u pomoé Turke jos god-
1416, — 50 godina ranije, nego je palo Jajce!

Poito se je bogumilska vjera tako ralirila i odomadila
u Bosni, bude Cesto nazivana i bosanskom vjerom:

BOSANCICA.:

Pa ni pismo, kojim sz je sluZio na$ narod, nije bilo
niti je danas jedinstveno.

Dok je onaj dio naSeg naroda, koji je pao pod uticaj
zapadne, katolicke crkve, primio s tom religijom i latinsko
pismo, na kom mu je ta religija servirana, dotle je drugi
dio naSeg naroda, kojji je pao pod uticaj istocne, pravo-

*) Str. 124,
*+) Stanojevi¢ str, 115.
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lavne crkve primfo 1 ¢rilsko pismo, jer je tim pismom
firio religiju tako zvani »slavenski apostol« Cirilo i njegov
brat Metodije, porijeklom solunski Grci, preradivii griko
pismo za slavenski jezik, koje se je po njemu i prozvalo
¢irilicom. 3 .

Onaj dio naroda naSega, koiji je bio u Bosni p;reuf‘leSID
Je tu staru ¢irilicu prema svome duha i shvatahfu 1 na”
zvao je svojim narodnim imenom bosancicom.

Vﬂo je va¥no i karakteristitno, da se j‘e ovo pism.o
odr¥alo i poslije dolaska Turaka u ove krajeve i :p_‘oslixe
primanja Islama od strane bogumila sve do okupacije Bo-
sne i Hercegovine. Pa i poslije okupacije nalazilo se je»
pa se jo§ i danas nalazi, nadih starih plemiékih porodica
koje su se sluZile i sluZe tim pismom( i pored arapskog k:w.)
vierskog i latinskog od Austrije privilegovanog pisma 1
noted nove, reformirane éirilice.

Ovaj fakat vrlo dobra ilustruje posebnost 1 nalcional-
nost nasega osjelaja.

Ali se nisu samo muglimani sluZili tim specijalno boF
sanskim pismom. I bosamski franjevci, ti jedini nosioci kr-
¥anske kulture i pismenosti u tursko doba, sluZili su se
fim narodnim pismom i rjedi su sluSajevi bili, da su se
sluzili latinicom. Sta viSe provincijal framjevackog reda
u godini 1737 Fra Luka Karagié, zabranjuje fratrima upo-
trebljavanje latinice ne samo u sluZbenoj prepisci, nego ¥
w privatnoj i tra¥i da moraju pisati bosancicom.

BOSNJAKLUK

Sasvim je logi¢no i konsekventno, da je zemlja, koja
je imala svoju posebnu drZavnost, svoju posebnu vjeru
i svoje posebno pismo imala i svoje posebno nacionalno
ime bosansk> i svoj posebni naziv zd jezik i to Do~
sanski. Ja znam, da je danas ovaj naziv.crvena ¢oha za
mnoge i jai osjefam sve one prigovore i napadaje, kada
se veé pomene ovo ime, koje se ddinas gotovo rijetko nade
u nadoj literaturi ili Stampi. Ali postdji istoriski fakat, da
su se na®i predi zvali Bo¥njacima ili Bo$njanima sve od
Kulina Bana, pa do iza okupacije Bosne i Hercegovine i
da je ime BoSnjak gotovo jedini naziv, koji sretamo u

R—
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naSoj starijoj i svoj stranoj literaturi, kada je god govor
o nama. Pa i danas na$ muslimanski seljak ne ée kazati, da
govori srpskim ili hrvatskim jezikom, nego bosanskim. Pa
i pravoslavni i katoli¢ki seljak (u koliko propaganda nije
u njega dublje zaSla) kaZe, da govori bosanski. Pod srp-
skim on razumije vieru, a pod hrvaitskim on razumije onos
§td Je u Hrvatskoj!

Na3i iseljenici u Turskoi, koji su iselili prife ave na-
ciohalne hajke na nas i koffi su najmjerodavniji za prosu-~
divanje ovoga problema, osjeéaju se samo Bo¥niacima i
ka¥u, da govore bosanskis Pa i oni iz Hercegovine kaZur
da su BoSnjaci i da govore bosanskim jezikom.

Mora se apsolutno odhiti tvrdnia, da je Austrija »stvo-
rila bosansku narodnokt« kako to danas neki vole da ka¥u.

Austrija je podrZavala neko vrijeme omo, 3to je zatekla
a posliic je pomagala da se to ime ubije, kako su traZili
Srbi i Hrvati.

£ * B

Svrha ovome predavaniju niie, da ozivliuie bosansku
nacionalnost veé i raldi toga, $to je naSa inteligencija, - no-
silac naSeg nacionalnog i kulturnog rada - poZela odavno
napuitati to ime pod raznim ideologkim i politickim uti~
cajima i prilikamé i po&ela se opredieljivati za hrvatsku
i srpsku nacionalnost, pa i za »integralno jugoslovenstvo«
koje kod nas ima naljvise izgleda na uspjeh. Svrha je
ovoga predavania, kao §to smd u uvodu spomenuli, da u-
ka¥e na posebni polozaj nas muslimana u danasnioj nr.ci-
onalnoj i drzavnoj na%oj zajednici i da osvijetli sve one
momente, koji su u vezi s ovom temom, te da naroito
istakne i to. da smo mi muslimani imali i imamo pravo i
na naSe posebno ime, koje smo napustili i napuStamo iz
Sirokogrudnosti, zZele& i time dokazati. da mi ne éemo, da
se izdvajamo od zajednitke saradnje s nasom narodnom
bra¢om drugily vjera. Ali neka nam je dopusteno, da ovom
prilikom napomenemo, da je to bila, po svoj prilici, sre-
Ska iz razloga, §to smo mi svi stvarno jedna nacionalna
jedinica, koja govori istim jezikom, bez razlike, kako
se on zvao i zove. Za to je trebalo Cekalti, dok se 1 ostdli
dijelovi naSeg trovjernog naroda opredijele za jedno na-
rodno ime (ako do toga uopste dode) a ne ostaviti, da
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ostal . dvije wierske jedinice kriju svoje vijersko obiljeZje
roc nacicnalne ime, a mi ostajemo s nasom masom pod
vierskim bajrakom. tako, da nas kao vjersku i »nacionaluo
neopredjeljenu grupue« stalno prikazuju i napadaju. Jer
sk jedar isti jezik moZe imati dva razlilita imena, zasto
ne moZe imati i treée?

O tome nadem nacionklizmu kasnije éemo progovoriti
§os nekoliko rijed.

Sada ¢emo jo§ malo, da se pozabavimo tim bosanskim
nacionalnim imenom tukom nafe proSlosti, koje se mi ne
trebamo ni malo stidjeti, niti je se stidimo.

Kao §to smo spomenuli istorija Bosne do XII stoljeéa
je tamna i nejasna. Kao prvi vladalac Bosne spominje se
ban Borié, ali prava istorija njezina pbffinje s banom Xu-
lirom (1180-1204), a nastavlja s banom Matijoin Nino-
slavom 1 s barovima Kotromanic¢ima, kasnije kraljevima,
sve do propasti bosanske samostalnosti 1463. godine.

Tada se pojavljuje ime »Bosnjanin« za stanovnike o-
vih nasih krajeva. Mnoga vlastela iz onoga doba oznacuju
na nadgrobnim spomenicima da tu leZi »dobri Bo3njanin.
Kasnij> prelazi taj naziv u ime »BoSnjak« kojim su se
ponosilt nasi stari sve do najskorijih dana.

Iz svega ovoga, $5to smo naveli, vidi se jasno, da je u
naiim krajevima, a narofito u na3oj uZoj domovini Bosni
i Hercegovini jo§ prije dolaska Turalka i Sirenja Islama u
ovim krajevima, postojata i u drzavnom: i u vjerskom, pa i
nacioralnom pogledu velika podvojenost, zapravo trojstvo.

BOSNA I HERCEGOVINA POD TURCIMA

Dolaik Turaka u nase krajeve, podéinje joS 5 godina
prije Kosovske bitke, u godini 1384. prodiranjem u istocni
dio Bosne i zavrSava padom Jajcz u godini 1463. Zapadai
dijelovi Bosne i Hercegovine osvojeni su kasnije, padom
jajacke i Usorske banovine godine 1528, kada je turskom
pobjedom na mohackom polju - dvije godine ralnije - isatr-
vena snaga Madarske, koja je tada bila glavna brana katoli
Zanstva. Prema tome je prosla okolo 150 godina, dok je
sva Bosna i Hercegovina pala pod tursku vlast.
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Vrlo je vaZno spomenuti, da su Turci pozivami u Bo-
snu od strane nasih moénih velikasa, kao Hrvoja i drugih
—- 50 godina prije pada Jajca — da im pomognu u borbi
protiv madarskog kralja Sigismunda, koji je vodio, po:
zelji papinoj, krstaske ratove protiv Bosne i njene bogu-
milske -vjere.

Ova velika mrinja ‘Bogumila protiv rimskog katoli-
canstva i velike slicnosti izmedu ulenja Islama i patarens-
ke religije, 'su glavni i gotovo jedini razlozi, da se je
islamska religija brzo radirila u Bosni i Hercegovini. Isto
onake kao 3to se je brzo Sirilo bogumilstvo, na radun
ortodoksnog krS¢anstva, ranije.

Bogumili, koji nisu vjerovali u boZanstvo Isusovo, ni
u bozanstvo Duha svetoga, koji nisu upotrebljavali slike
i kipove, koji nisu imali ustanove kritenja i nisu postivali
znaka krsta, kao znamenje religije, koji su osudivali al-
kohol i b]li skloni asketskom Zivotu i ¢iji je simbol bio
k tomu polumjesec, nasli su u islamskdj religiji toliko sli¢-
nih elemenata, da su u nju mogli prenijeti najvedi dio
svojih religioznih osje¢anja. K tomu je dosla zajednicka
mrinja prema katoliGanstvu, koje je Turcima stajalo sada
na putu, posto je vizantinsko, bugarsko i srpsko pravo-
slavlje bil» slomljeno.

Tako je nova religija Islama nasla plodno tlo u Bosni
i ukalemila se u duse nasih praotaca toliko, da su iz-
izrzali 500 godina najljucih borbi- krsta i polumjesecas
frtvujuéi stotine hiljada svojih Zivota i Cuvajué tako svaki
pedalj ove zemlje, dok je najvaéi dio okolnih zemaljs bio
klonuo pod slicnim udarcima.

Tvrdrja nekih, nama muslimanima neprijateljski ra-
spolozenih istoricara, da smo mi primili »tursku« vjeru,
za to da ofuvamo svoje posjede, tako je neozbiljna i bez
ikakva istoriskog oslonca, da jedva zasluZuje, da se opro-
vrgava. Mi smo danas gotovo posve liSeni nasih posjedas.
ali meni nije poznato, da se je nasad i jedan onaj bijedni
bivsi beg ili aga, da se je ponudio, da proda svoju vieru
za posjed, iako se i danas rado notira u naSoj javnosti,
kada neko promjeni vjeru. I to danas u doba slabijeg
postovanija vjere, a kamo li u srednjem vijeku, kada se je
za vjeru sve zrtvovalo, pa i Zivot. Sigurno se nisu ni bo~
sanski bogumilski velmoze borili protiv nasrtaja katoli¢se
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religije »da satuvaju svoje posjede« jer ti posjedi nisu
bili ugrozeni od katolicke religije!

Istina je, da su nasi pradjedovi sacuvali svoje stare
bastine i dobijali timare i zijamete, ali samo legalnim na-
¢inom: nasljedstvom i zaslugama wéinjenim drZavi.

Isto je tako laZna tvrdnja, da smo mi, ili Osmanlije
girili islam »ognjem i macem« kako neki istoricari hoée
da nas ocrne. To je oprovrgao skoro i na§ domagi istoricar
prof. Skari¢.*) Jer da se je doista islamska religija na taj
nacit sirila, zar bi bilo hris¢ana barem na balkanskom pol-
luostrvu? Sta je smetalo na pr. Turcima, da poslije onog
urasnog sloma krstaske vojne pod Varnom, na Kosovu ili
Muhackom polju istrijebe kri¢anstvo iz ovih krajeva?

Naprotiv, nast krs¢ani, odnosno hriséani, koji Zzele da
sebe prikazu uzorom vjerske tolerancije, istrijebili su islam
iz Like, iz Slavonije, pa i iz Srbije, — ove posljednje jedva
prije stotinu godina. 1 danas kada putujemo po Lici, vi-
dimo p: radnjama natpise: Hasanéehaji¢, Besirevié, e~
¢imovi¢, Ali¢, Hodzi¢ i t. d. dok ni jednoga medu njima
nema muslimana, sve su to sami kriéani.

Sa nacionalnog je gledista vaZno utvrditi, da nasi dje-
dovi, koji su primili slobodnom voljom »turskue« wjerus
nisu primili ni turskog jezika, ni turske nacionalne karak-
teristike. Naprotiv oni su svoj jezik potpuno sacuvali, i donijeli
ca sobom i do carskih odaja u Stambolu i uzdigli ga do
dvorskog jezika najmoénijih sultana: Sulejmana Sjajnoga 1
drugih, kada je turskom carevinom upravljao na$ zemljak
Mehmed-pasa Sokolovié.

Danas, kada sma u svojoj nacionalnoj drzavi, prigor
vara nam se, ako koji nad politi¢ar po svima politickinmy
pravilim: dobije koji sporedni resor u Kraljevskoj, vladl,
dok nam se tada nije prigovarala i nije smetalo, da uz-
memo u svoje 3ake i samo kormilo tada najmoénije turske
drZave.

w ¥ a

Tclerancija, koju su pokazivali nadi muslimanski pra-
djedov’ prema svojim sunarodnicima hris¢anske vjere do-
stojna je samo one tolerancije, koju su pokalzivali Arapu

*) V. Skari¢: Sirenje islama u Bosni i Hercegovini, Kalendar
2@ajrete 1940, .
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kad: su na njihovim universitetima u Spaniji studirali
kr¥éani, koji su poslije postajali i same pape (Eneja Silvije
— papa Pije II).

Ukinutu peéku patrijarsiju obnavlja Mehmed pasa So-
kolovid u godini 1557 i postavlja za patrijarha svoga stri-
Ceviéa Makarija. Stari manastiri, i zaduZbine, kao Visoki
Decani, Gracanica, peé¢ka patrijarija’ i mnogi drugi, sirom
svih zemalja, gdje je bilo pravoslavne vjere, ostaju poste-
deni, pa i ¢uvanfi 1 ocuvani sve do danasnjih dana.

A kakva vjerska tolerancija vlada danas u tim istim
krajevima: To se vidi po ruSenju dZamija, gdje »regula-
lacioni planovi« udaraju ponajviie na dZamije, koie se mogu
postediti, gdje se dZamije proglasavaju »sklonim padu« iako
to nisu, kao u Pristini, gdje se pale i gdje sreski nacelnici
obaraju kamenite munare bombama, kao u Gostivaru, — ili
gdje sluZe kao vojnicki magacini, kao $to monumentalna
Sinan-paSina dZamija u Prizrenu i slicnoi I to danas, u dva-
desetoim vijeku, vieku vjerskih sloboda i tolerancije.

Nacionalna snaga nadih pradjedova u turskoj driavi
odrZzava se na svima podrucjima javnog rada i djelovanja.
Osim Sokolovi¢a, dolaze do najvisih polozaja u dr¥avnoj
upravi mnogi Bosnjaci, kao page, veziri, admirali, &iji je
broj ogroman.

o

% om

Vrlo je vaZan knjiZevni rad bosansko hercegovaliih
musiimana- za koji kaZe istorichr Prelog, da ne samo &to
nisu zaostalt za svojim zemljacima pravoslaynog i kato=
lickog zakona, nego su ih daleko matkrilili.*) Istina najzna~
menitija njihova knjiZevna djela su pisana orijentalnim je-
Zicima: turskim, arapskim i perziskim, alii se i kiod Hrvata
u Hrvatskoj pisalo latinskim jezikom 1 pismom, sve do
poCetka ilirskog pokreta, a kod pravoslavnihh Srba sta-
roslavenskim, crkvenim jezikom sve do Dositeja. Ali ni
kod nasih pradjedova nisu izostala ni djela na svome na
rodnom bosanskom jeziku, kojim su pisali Kaimija, Ilhamija,
Gaibija, Sirija i dr. jo§ u XVII. vijeku.

Ni knjiZevni pocetci ostalih nasih saplemenika (izu-~
zimajuéi Dubrovcane) nijesu nista bolji od ovih nadih.

*) Prelog: Pov)est Bosne Il dio str. 174,
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Vrlo je karakterist'¢na vjerska tolerancija i misao na-~
cicnalnog jedimstva Bosnjaka kod Hevaije, koji je okolo
1650 godine izrekao olvu nasu nacionalnu misao, koja do-
bvo odgovara nagim danadnjim prilikama:

»Otac jedan, jedna mati,
Prvo bi nam valja znati,
Jer éemo se paski klatic.

=
LS *

Nase bosanske muslimanske narodne pjesme predstav-
ljaju rijetko blago nase narodne dufe. One nam slikaju i
opjevaju slavu 1 velicinu nasih najboljih dana.. Ni one
ne zaostaju ni najmafpje za narodnim -tvorevinama nar
§ih pravoslavnih 1 katolickih zemljaka i istoplemenika. Mi-
slim, da i za njiha smijemo reéi da ih 1 natkriljuju.

Nasa divna pjesma »Hasanaginica« koja je preko ta-
lijanskos popa Foirtisa 1774 pres§la u evropsku knjizevnost
i preko Herdera u njemacku, oduSevila je i samog Getea.

Nase lirske pjesme  »sevdahlinke« 1ili kako da-
nas vulgarno zovu »sevdalinke« natkriljuju daleko i ne-~
sraziejernc svu ostalu sliénu poeziju i srpsku i hrvatsku.
Onz su prodrle danas u-&itavo naSe drustvo, u nase po-
rodice. u noéne lokale i na naSem radiju se najradije slu-
Saju bal one. NaZallost Zesto sluSamo, kako po gdjeki rev-
nosni interpretator tih pjesama zamjenjuje Muju s Jovom.
(mjesto »budio je ljepi Mujo«, on iskreée »budio” je ljepi
Jovo«) pa ée bez sumnje zZa kaji decenij ispasti, da ni te,
pjesme nisu bile naSe bosanske muslimanske, kao 3$to ni
zemlje vie nisu nadel

Snaga nagih pradjedova odr¥avala se narogito na svima
bejistima, gdje su Turci ratovali. Sta viSe, nasi su pretci
pogdjekada svojom vlastitom snagom, bez pomoéi osman-
liske: vrsili djela od istoriske vaZnosti. Takaw znacaj ima
Boj pod Banjom Lukom u godini 1737, kada su sami Bo-
dnjaci-muslimani odbili pod zidinama ovoga grada silnu
vojsku austriskoga ¢esara. Pod komandom Princa Hild-
burghausena je te godine napala éesarska vojska sa Zetici
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strane Bosnu i Hercegovinu: prema BuZimu, prema Ostra-
vici, prema Zvorniku i prema Banjoj Luci. Ali su'sami
Bosnjaci take snazno razbili Hildburghausenovu vojsku,
da se je po 5'njegovih vojnika hvatalo za  jedan
konjski rep. da preplivaju Vrbas ispod grada, kako bi
pobjegli prema Gradiskoj, odakle su dosli.*)

Ovaj jo slucaj od takp velike istoriske i nacionalne
va¥nosti, da bi ga trebalo slaviti i u Skole uvesti. I on
bi bio slavljen i reklamisan, da su to izveli nasi pravor
slavei ili katolci i da to nije djelo bosanskih muslimana.
Jer da je Austrija tada, prije 200 godina zakoralila na
Balkan, pitanje je, kako bi on danas izgledao.

Ime nas Bo$njaka, a narolito naSe glasovito junastvo
firilo sz je daleko izvan granica naSe bosanske zemlje. Da-
nas malo ko zna, da su nasi djedowi, kao glasoviti vojnict
i junaci &nili elitne trupe u mnogim evropskim drzavamar
kao u Hdlandiji, Danskoj, Saskoj, Poljskoj, pa i u samoj
Pruskoi. Tu su — narofito u.godinama 1746 i nadalje —
imali posebne svoje »bosanske bajrake« pa i pukove (Die
Fahnen der Bosrjaken, Bosnjaken-Lancenrciter, Bosnja-
ken-Regimenter i t. d.) i svoie posebne uniforme s nasim
narodnim emblemima.**)

Ovaj veliki nacionalni uspjeh nasih predaka digao je
silno sanm opouzdanje i ponos ionako ponosnih Bodnja'a.
To i dekadansa osmanliska, koja se sve vile pokazivala
uzrokom je, da se po raznim krajevima Bosne i Hercego-
vine pojavljuju pojedini ajani i kapetani, kofji hoée neza-
visno da vladaju u svome kraju, — upravo onako, kako su
viadali Hrvatiniéi, Hraniéi, Altomanoviéi, Pavlovi¢i i drugi.

BORBA PROTIV OSMANLIJA

Tako poécinje borba izmedu BoSnjaka i turske vlasti
u Bosni, Sto smijemo svesti jedino na nacionalnu bazu.

Bosna traZi sve viSe, da umanji upliv turske vlasti
i da njenom sudbinom cdluuju njeni sinovi. Tome se
protive Osmanlije, koji Salju razne, Zesto krvolocne ve-

*) H. KreSevljakovié : Bitka pod Banjom Lukom str. 13,

**) Franz Goethe: Die Geschichte der bosnischen Lauzenreiter
in den Armeen fremder Méchie,
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zire, kao D¥elaliju, Abdurahmana, VedZihiju i dr., koji su
pobili najbolje sinove ovih zemalja. Sam DZelalija je po-
gubio preko 300 nasih ajana, medu njima i glasovitog 11~
hamiju, dok najposlije godine 1850 — 52. nije zloglasni
poturleni Licanin Miéa Latas — Omer-pasa — slomio u
krvi otpor i snagu Bobne i Hercegovine. I tako — mozda
i nesvjesno — pripremio pad Bosne pod austrisku vlast u
godini 1878.

Kubminacija ove nase borbe protiv Turske jeste usta-
nak, koji je digao Husein-kapetan Gradaséevi¢ »Zmaj od
Bosne«. Tada su Bcinjaci pod njegovim viodstvom prvi
put u godint 1921 jasno postavili zahtjev za autonomijom
Bosne i Hercegovine* lako bosanski velikasi nisu bili clo-
*ni, ipak uspije Husein-kapetan da prodre sve do Kosova
i da tu porazi velikcg vezira ReSid-paSu i razbije: tursku
vojsku. Ali su se i tu nasi djedovi pokazali veéim junar
cima, nego politicarima. Regid-pa%a ih prevara, da ¢ée im
isposlovati ferman o autonomiji 1 postaviti Husein-kape-
tana za vezira, samo neka se vrate kuéi. 1 oni to povjero-
vase, na samu rijed, ne tra¥eéi niSta na pismeno. Razumije
se, da su ih Osmanlije prevarili, medu, Bosnjake bacili
razdor, spremili novu vojsku i razbili Husein-kapetana
kod Sarzjeva gdje je pod Zmajem i Ali pasom Fidahi¢em
palo 8 konja.**)

Vrlo je znacajno, kako se tom prilikom ponasao knez
Srbije, MiloZ Obrenovi¢. Mjesto. da pomogne svoju na-
cionalnu braéu u toj borbi za oslobodenje od Turaka, on
je gledao svoga posla i vodjo racuna samo o 'svojoj Srbiji.
On se nudio, da izmiri Bo3njake sa Sultanom, 3to su ovi
ponosno odbili, jer im nije Milo§ pomogao, kada su ga
zvali, »da svete Kosovo«.

@ % #

O nekom nacionalizmu u tursko doba u modernom
smislu te rijedi, t. j. o osjeéanju bratstva ili zaljednice po
jeziku i krvi medu braéom triju vjera, jedva se moZze go-
voriti. Borba krsta i polumjeseca je takla bila jo$ i suvise
jaka i mrinja jednih naprama drugima tako velika, da

*) Drag. Pavlovié. Pokret proti reforama u Bosni str. 18
*) Prelog: Povjest Bosne Il. str. 49
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su sve tri nade religije Zivile svaka za se posebnim Zivotom.
Bratstve se smatralo samo po vieri, i narod se razlikovao
samo po vjeri.

Muslimani se nisu tada nazivali ni tim vjerskim imenonu
nego »turci«, pravoslavni hridéanima ili srbima, a katolici
ovim imenom, u koliko se nisu upotrebljavala druga, po-
drugliiva imena, ko vlasi, Sokcl i sl. O Hrvatstva i Srpstvu
kao ne&im nacionalnim imenima, koje bi obuhvatalo dvije
ili sve tri vjere, nije tada bilo ni govora, osim mo¥da u glavi
kojeg rijetkog prosvijeéenog covjeka. Ta se imena pojav-
ljuju kod nas u Bosni istom u posljedne doba turske u-
prave od godine 1862, kako to piSe Toma Hrkalovié, ne-
kadanji dragoman austriskog konzulata u Sarajevu.®)

Vrlo je znafajno, kako se je tada (pa Cesto i danasl)
tursko nacionalno ime uzzlo kao oznaka muslimanske vjere,
kao 3to i srpsko nacionalno ime, kao oznaka pravoslavne
vjere, iako nema ni turske, ni srpske vjere, nego turska i
srpska narodnost. Ono, $to mi danas zovemo turlin, ono
se je u Bosni zvalo TurkuSa i niko od na3ih' starih ne bi

ni posto nazvao sebe tim imenom. Naprotiv, nasi predi su

mrZili TurkuSe i ponosili se, da su BoSnjaci. Ova je mr-
?nja usla i u mnoge poslovice, pa i u istoriju, i ona fe
ujedne i majbolji znak naSeg naciomalnog diferencira-
nja.

To je dobro uodio i pokojni Petar Kocié. Sjeéam se
%ivo naSeg razgovora po ovome predmetu u zatvoru tu-
zlanskog okruznog suda u lietu godine 1908, ‘gdje mi {e
pricac kako je nekog AdZu nazvao TurkuSom, a ovaj mu
1e odvratio, da on niie Turku3a, nego Turdin.

MI U TURSKO DOBA

Pored imena »turcine kojim smo se mi muslimani u
vjerskom pogledu razlikovali od ostalih naSih sunarodnika,
krs¢ana, mi smo se u nacionalnom pogledu razlikovali od
pravih »turaka« ili turku$a narodnim bosanskim imenom,
»Bo&njacima« i jezikom »bosanskim«. Ovaj naziv preni-
jeli su nasi pradjedovi iz bogumilskoga doba i ponosile se
njime kroz vjekove, pa je pod tim imenom presao i u li-
teraturu stranu i nasu stafiju. I danas imai sela 1 u Srbiji

*) T. Herkalovi¢: Vorgeschichte der Qccupation Bosniens u,
Hercagovina str. 17
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i u Hrvatskoj, koja se zovu Bosnjaci, kao $to ima i poro-
dica, ¢ije je prezime Bosnjak, $to je najbolji dokaz posto-
janja ovog imena.

+ ¥ a

Da se vidi, kako je tada bila jaka nacionalna svij:st
nasih otaca, spomenuéu ovdje jednu amegdotu, koja se Ce-
sto prepricava:

U starije tursko doba, dok je postojala ustanova spa-
hija, esto su puta pojedine nafe spahije morale iél u Stambol,
da dohiju sulefu«, — plaéu za usluge, u¢injene drzavi. Ali,
zbog spore 1 neval‘jale administracije, mnogi je spahija mo-
rao Cekati mjesecima, dok bi dobio tu svoju platu. Tako
je jedan nad. krajiski spahija, Cekajuéi dugo na ulefu po-
hadao svakog petka d¥amiju, u kojoj je klanjao i Sultan.
Skifao je pri tome, kako hatib, uceéi hudbu, stalno spomi-
nje Arape i »AdZeme« t. j. Perzijance, a Bo$njake ne spo-
minje. To sc krinome sinu ove zemlje nije nikako svi~
djelo. Njegov se nacionalni ponos bunio i on saceka jed-
nom iza klanjanja dZume hatiba i zatraZi od njega obavje-
$tenje. Batib mu je objadnjavao, da je takav tekst hudbe
i da se pod AdZemima razumiju i Bosnjaci. Ali to nije ni-
kako moglo zadovoljiti sina ponosne Bosne i on najodluc-~
nije zatrazi od hatiba, da pod svaku cijenu prilikom idu-
¢eg petka ima u hudbi spomenuti i Bosnjake — inace da
bi moglo biti svasta.

I zaista, kada se hatib drugog petka popeo na mimberu
i po¢ne uciti hudbu, opazi prema sebi na mahfilu covjeka-
koji mu se je zaprijetio, ako pri hudbi ne spomene i Bo-~
$njake, kada bude spominjao Arape i AdZeme:. I kada je
doSao pri ufenju do onoga mjesta, gdje se o tome govori
oéi mu utekoSe na Bosnjaka, koji je pratio svaku rijec
hatibovu i pri susretu njihovih o&iju, Bosnjak se dotakne
rukom mijesta, gdje stoji balcak od sablje. Hatib {e razumio,
jta to -»a% znao je, da u starih Bosnjaka nije bilo Sale,
pa dodade »Vel Bosnjakati«c — 1 Bosnjaci!

Sva se dZamija iznenadi tome neobi¢nome dodatkus
pa i sam Sultan. Poslije dZume pozove on hatiba i zatra¥iod
njega objasnjenje, koji mu isprica citav slucaj. Sultan se
nasmije, naredi da mu pronadu toga bosanskog spahiju,
pohvali ga i naredi, da mu se odmah isplati ulefa i on
se zadovoljan vrati kudi.
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Zar ovai slufaj ne predstavlja rijedak primjer naci-
onalne svijesti i ponosa nasih starih generacija?

Pa i madi iseljenici u Turskoj — »muhadZiric, kojih je
puna Mala Azija i kojih ima okolo 300.000 na broju, na-
zivaju se redom Bosnjacima i svoj jezik bosanskim. Iako
su mnogi od njih prije mnago decenija napustili svoju do-
movinu, ipak su saduvali i svoj jezik i svoje nacionalne
osebine. Oni se rijetko i Zenme s Turcimi I mi smo ke o
svemu tome liéno uvijerili u godinil923. Ali se bojimo da
¢e podledi novom duhu nacionalizovanja, koji se provodi
od Kemalova dolaska na vlast.

Da se vidi, kako je ovaj nas svijet satuvao svoju na-
rodnu svijest i osjeéaj, biéu slobodan, da ispricam ovaj
istiniti dogadaj iz skore proslosti.

Jedan nas mladi zemljak, ¢iji je otac odselio iz Banje
Luke iza aneks'je Bosne i Hercegovine 1909 sluzio je
kroz Eitav svjetski rat kao rezervni oficir u turskoj vojsci-
Po zavrSetku rata, koji je u Turskoj trafjao duZe zbog
invazije Grka, vrata se on svojoj kuéi u Ada-Pazar, po-
deran i izmoren. U kafani, u drustvu sa svojim zemlja~
cima, govori svojim materinskim bosanskim jezikom. Slu-
Sa to neki turski narodni poslanik, novopeceni nakciona-
lista, opominje ga da smije gowvoriti samo turski, i kada mu
nas Begler obrusi posteno, tuZi ga huéumetu. Pri sudenju
nad zemljak ne ¢ée ni da odgbvara i &novnik ga kaZnjava
sa 10 lira globe. Tu je prisutan i §edan drugi nas zemljak,
ugledna li¢nost, kod kemalistickih vlasti. Njemu je to
krivo i on Sapatom kori Beglera, zasto se ne pokorava
propisima. Ali mu ovaj odgovara glasno, svojim materi-
njim jezikom, pun ponosa: »Kada umrem i kada mi dode
Munkir i Nekir, pa ako me ne budu pitali bosamski, ne
éu ni njima dati dZevapall«

Pa i vjersko ime »musliman« kojim se mi danas di-
ferenciramo od ostalih' nadih sunarodnika i koje je »zva-
ni¢no« ime za sav islamski svijet bilo je gotovo nepoznato
u, Bosni i Hercegovini sve do godine 1900, kada je u listu
»Beharu« ustao Osman-Nuri HadZi¢ protiv naziva »mu-
hamedanag« i trazio, da se zovemo imenom »musliman«,
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POCETAK NACIONALNOG'DIFERENCIRANJA:

Mijefanje nacionalnih i vjerskih pojmova je bila ka-
rakteristika svih nagih jugoslovenskih elemenata ili ple-
mena.

U srpskoj knjiZevnosti i javnosti prvi je poZeo luciti
vjeru od narodnosti Dositije Obradovié, negdadnji kaluder
On je i prvi poceo pisati narodnim jezikom, mjesto sta-
rim crkvenim, »staroslavenskim« jezikom. To mu je sa-
vremeno »uteno drustvoc« Zestoko zamjerilo, kao Sto i nje~
govom protagonisti Vuku Stefanoviéu-KaradZiéu, tvorcu
nzSeg. novog pravopisa i jezika. Da se vidi, kakve je sve
napadaje .imao da izdr%i Vuk, treba znati, da su ta velika
njegova nastojanja nazivana »tjeranjem rimske propagandec
i imputiralo mu se, da hoée Srbe da poSokii — zato Sto
je izbacio iz pravopisa staroslavensko »jat« i uveo »j« a
njegov novi knjiZevni jezik je nazivan »jezikom babe Smi-
ljane« 1 »govedarskim«.*)

Eto, tako je to bilo u Srbiji prije jedva stotinjak go-
dina! I kada sz je u Srbiji napadao Vuk, da hoce da
pesok&i Srbe radi samoga jednoga slova, na kakve su po-
teskote udarali nadi Vuci radi izmjene Citave azbuke i
mijenjanja dviju, ili zapravo triju abeceda!

I kada se uzme u razmatranje, da je ovako kasno po-
¢eo i ovako neprijateljski priman pocetak knjiZevnog, pro-
svjetnog i nacionalnog rada u Srbiji — u zemlji sa Cisto
srpsko pravoslavnim elementom, koji je bio homogen i
vjerski i macionalno i socijalno, onda nije nikakvo fudos
da je takav rad bio te¥ak i jeste i danas u naSoj uZoj
domovini i zemlji sa tri vjere, sa 3 razliCite kulture i sa
viSe nacionalnih imena.

ILIRSKI POKRET

Jos je interesantniji pocetak nacionalnog rada u Hrvat-
skoj. On je posljedica kulturnih i politickih prilika u ta-
danjoj austro ugarskoj monarhiji i reakcija na germaniza-
ciju, koju je poceo provoditi Josip II prosvijeteni hab-
sburiki vladalac. I on je pod uticajem francuske revolucije

*) Surmin; Povjest knjizevnosti str. 165
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poteo uvoditi nacionalni Zivot u svoj narod i njemacki je-
zik, mjesto latinskog, koji je do tada vladao ¢itavom Ev-
ropom.

Vrlo je va¥no i karaktleristiéno, da, to nacionalno stru-
janje nije imalo hrvatski karakter. Ono je potelo na siro-
koj osnovi, koja je trebala da obuhvati sva jugoslovenska
plemena i sve nade elemente »od Crnoga do Jadranskoga
mora«. To je glasoviti Ilirski pokret, koji se pojavio go-
dine 1835. u Zagrebu, s Dr Ljudevitom Gajem na celu.

Mi ne moZemo ovdje ulaziti dublje u razmatranja o
ovome pokretu. Mi Zelimo ovom prilikom samo da istak-
nemo, da je ilirski pokret jedan klasican primjer nacionalne
sirokogrudnosti njegovih pokretaca, ali isto takav primjer
trafenja nale nacionalne orijentacije. Jer niko me moZe
osporiti i Gaju i njegovim saradnicima; i visoku kulturu
i Siroki patriotizam i duboku nacionalnu svijest, pa fipak
i pored svega toga, taj pokret nije uspip i danas niko nece
nista da Zuje o tome, da smo mi Iliri.

Treba spomenuti, da je ovaj pokret bio zahvatio 1
bosanske Franjevce 1 ida su najvaZniji njihovi predstavnici
kao Jukié, Martié, i KneZevi¢ bili odulevljeni Iliri. Ali
i pored toga Jukié, kojega Dujmusi¢ naziva »najvedim ro-
doljubom Hrvatskim Herceg-Bosne XIX vijeka« ne govori
nigdje o Hrvatstvu, nego naziva sebe i ostale zemljake »Iliro-
Bosnjacima«, odbijajuéi pri tome tezu, da su »Bosanci pravi
Srbi i bosanska azbuka srpsko pismo«, pa kaZe, da su Bo-
3njaci ne samo u zemljopisnom, nego 1 u rodoslovnom po-
gledu »prari Bosnjaci, slavni narod ilirskic, ‘dakle treca
jugoslovenska jedinica.*)

Da se vidi, kako je Juki¢ mislio o nasem nagcionalizmu
I jeziku, citiraéemo ova dva pasusa iz opisa mnjegova pro-
gonstva po Omer-pasi Latasu, u godini 1852, kojemu j¢
on dotle slu¥io u Latasovoj akciji protiv bosanskih mu-
slimaha. Govoreéi o Novom - Pazaru, kaZe da u varosu
ima i dosta naseljenih Arnauta, »koji govore oba jezika:
bosanski i svoj«. Na drugom mjestu, govoreéi o selu Ja-
njevu kod Pristine, kaZe da tu ima polovica katolika,
»koji govore bosanski a sebe Hrvat nazivaju, Turci pak
arnautski govore i Arnauti se nazivaju«.*)

Za tadanje shvatanje nafeg nacionalizma u Bosni I
Hercegovini karakteristi€no je i pismo profesora Aleksan-

*) Alaupovié¢: lvan Frano Jukic¢ str. 8
**) Dujmusi¢: Fra Frano Juki¢ str. 9 i 1C
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dra Stojatkoviéa, Srbina iz Karlovaca, kojim mnudi Fra
Grgi Marti¢u, d3 mu 3tampa molitvenik »srpskom ili ako
on bas Zel: bosanskom azbukome.

Pa i Fra Grgo Malrti¢, koji se smatra najznamenitijim
kulturnim radnikom i najveéim knijiZevnikom medu frar
njevcima, nij> mogao promaéi pravu nacionalnu ori-
jentaciju. I on je zapadao i u Srpstvo i u Hrvatstvo i
u Ilirstvo i u Slavenstvo®). Interesantno je =zabiljeZiti,
da u njegovim »Zapaméenjima«, - posljednjem delu, koje je
kao starac diktirao stenografu Mohoridu u godini 1901, —
ne govori nigdje o Hrvatstvu, nego samo o Slavenstvu.
Sta viSe kaZe (str. 10) »onda (u godini 1848) nije jo$ bilo
srpstva u Bosnti«,

Fra Anto KneZevié, knjirevnik i istoricar, kojije nar
pisao »Kratku povijest kralja bosanskih«, »Pad Bosne«
»Carsko turski namjesnici«, »Krvavu knjigu« i dr. bio je
iskljuCivi BoSnjak i kad god je 3ta napisao i svoje ime
potpisao, stavio bi uz to i »BoSnjak« a esto bi jo§ dodao
iz Varcara. U svome predgovoru o »Padu Bosne«, $tam-
panom 1886, KneZevi¢ grdi sve one, pa i Hrvate, koji
porifu postojanje posebne bosanske nacionalnosti. Za njega
kaZe Jeleni¢ (str- 201) da nije bio ni Srbin, ni Hrvat
nego otvoreni Bosnjak. Nije teZio ni za ujedinjepjem sa
Srtima, ni s Hrvatima nego za autonomijom Bosne i Her~
cegovine!**)

Ali nije se sam KneZevi¢ osje¢ao Bosnjakom. Velika
vedina bosanskih franjevaca se je osjeéala Bosnjacima jos
od starijih vremena, a jezik nazivala bosanskim. Medu star
rijim knjiZevnim radnicima su se narodito isticali kao va-~
treni Bo$njaci Matija Divkovié i Stipan Margitié. Pa i
sam preminuli biskup banjolucki Fra Marjan Markovié se
je priznavao BoSnjakom.

* & 3
Ilirski pokret nije uspio. Nije uspio u prvom redu zato
sto kod pojedinih dijelova JuZnih Slovena nije bilo do
voljno razvijene svijesti o nacionalnoj zajednici. Dok su
Hrvati katolici bili skloni, da prime za volju jedinstva

*) Jeleni¢: Kultura i bos. Franjevci str. 176 i 212,
**) Jeleni¢: Kultura i bos. Franjevci str. 201.
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1 ilirsko i jugoslovensko ime, pravoslavni Srbi, kao naja-
& dio naSega naroda nisu htjeli da  Zrtvuju svoje
ime 1 mi smijemo reéi, da sui ovome neuspjehu
llirizma najviSe krive vjerske i kulturne razlike.
Prigovor nedovoljnog istorisko-etnickog fundira-

nja ilirskog imena, iako domekle opravdan, nije smio da
bude razlog za ovaj neuspjeh. Mi smo gore naveli, da
je i talijansko ime geografskog porijekla i da ni Romul,
ni Rem nisu bili Talijani, niti su se papska drzava, Mle-
talka republika, Sicilija, Sardinija, Toskana, "Piemont i
druge dr¥avice italijanskog poluostrva osjetale Talijanima-
Nije ni tamo vladao talijanski jezik, nego latinski, ponesto
iskvareni, iz koga se izkristalizovao istom u 16 stoljeéu ta-
lijanski, kao vulgarni, narodni jezik. I danasnji talijanski
jezik sa Sicilije i Lombardije je kud i kamo razli-
Citiji, nego svi nadi dijalekti jugoslovenskih plemena il
elemenata.

Pa i pored toga se je Italija ujedinila u jednu drZfavnu
i nacionalnu zajednicu — tek prije 80-90 godina — i danas
Italija pretstavlja moénu i snaZnu drZzavu, a njen se narod
ponosno naziva jednim — italijanskim imenom.

Sliéno je bilo i s Rumunijom 1 s Rumunjima.

£
* *

1 »integralno jugoslovenstvo«, koje je imalo i ima
da zamjeni Ilirstvo 1 ¢iji su¢ pokretaZi bili Strosmajer i
Raéki, dva visoko obrazovana katolicka svestenika, Hrvata,
svriilo je isto neuspjehom iz istih razloga, kao 3to i Ili-
rizam: iz nedostatka svijesti, da smo jedan narol, a to s
toga, 5to smo podijeljeni po vjerama, po kulturama i po
tradicijama i $to niko nele da Zrtvuje niita svoje, u u-
vjerenju, da je bolje od onoga drugoga. Pa i naziv da-
nasnji nase drZave, trebalo je smjelosti, dok je posjei"e,no
ono SHS i nazvana Jugoslavijom.

***

Da se vidi, kako se, je gledalo na nas muslimane u Bo-~
sni i Hercegovini jo3 prije 70 godina u najvisim krugo-
vima u Beogradu, naves¢u ovdje prema Dr. Jeleni¢u (str.
207) jedan razgovolr Fra Ante ‘KneZeviéa, spomenutog
frarjevca i istoricara, kojega je biskup Strosmajer poslao
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1869 godine u Beograd, da kod srpske vlade poradi, kako
bi se Bosna i Hercegovina oslobodila od »Turaka«. Mi
¢emo ovdje navesti samo razgovor Knezevidev sa tadanjim
Kraljevskim Namjesnikom Blaznavcem, koji mu je obecao
pomoé srpske vlade za oslobodenje Bosne, ali da  kr-
itani »raja« dignu ustanak u Bosni i da  odmah
na poCetku ustanka izdaju proglas »na turke« t. i. na nas,
da se ili krstimo, ili selimo, a ako ne éemo ni jedno, ni
drugo, da se isiieCemo. KneZevié niie mogao nikako pristati
na ovakove mjere protiv nama, jer veli, »iako smo Turci,
opet smo braéa«. To Blaznavca buni i on odgovara: »Ne
vijerujte im, Turci su p.... vizra i dok god budu u toj
p...., vieri, vi nigda miraimati ne ¢ete: I mi smo ih morali
rastjerati, jer nisu bili zahvalni prema dobrima, koja smo
im ukazalic,
X

A kakva su im dobra ukazivali i kako su Zivjeli Turci
u Beogradu, u doba na koje misli Blaznavac, to nam prica
ruski putnik Bantis-Kamenski, koji je u godini 1808 bo-
ravio u Beogradu i koji prema »Politici« od 2 augusta 1932
medu ostalim kaZe:

»D¥amija je u Beogradu vrlo mnogo, 1 njithova visoka
minareta, koja se iz daleka bele, safinjavaju nemali ukras
grada. Samo u jednoi od njih Turci mosu da vrse svoje
obrede. a ostale su prazne. U nekima su duéani, a u nekima,
kako su mi govorili, pasu fak i svinje. U Beogradu je
desta veliki broj Turaka. Oni su u veéini na radu, Zive u
velikoj bijedi i vrlo su pritesnjeni. TeSko je gledati te
ljude, medu kojima ni jednog veselog licac.

Interesantno je napomenuti, da se je ovo dogadalo
odmak poslije prveg osvojenja Beograda po Karadordu i
ustanka na Dahije, protiv kojima su bili ne samo: Srbi, nego
i sami »carski Turcic, a koji su pomagali i bosanski musli-
mani, kao HadZi beg iz Srebrenice i Novopazarski pasa
Ferhatagi¢, kako to tvrdi Stojan Novakovi¢ u- svojoj
voznatoj knjizi »Ustanak na Dahije«. Tako Novakovi¢
narodito istie, da je pri zauzimanju Kraljeva, (tada se
zvao Karanovac) u godini 1805 taj Ferhatagi¢ mnogo do-
prinio da sc grad preda Karadordu. U Karadordevoj je

ot

vojsci bilo mnogo Turaka, pife Novakovi¢, medu njima i
dvoiica hoda. Kada je Karadordeva vojska pocela paliti
Karanovac. te dvije hodZe su stale pred dZamiju i moliles
da sc oni poStedi, Karadorde je na to prividno pristao,
ali je poslije poslao nekoliko vojnika, da i dZamiju zapale.")

DOLAZAK AUSTRIJE

Okupacijo Bosne i Hercegovine mijenja iz temelja ne
samo politi¢ki poloZaj nage zemlje, nego i kulturni. PoloZaj nas
muslimrana je teiko pogoden. Mjesto autonomije, za kojom
smo teili. dobivamo novog gospodara, stranog i po vjeri
i po narodnosti i po kulturi. Na$ muslimanski svijet je to
sve irstiktivne osjetio i za to se listom digao na otpor,
iako su izgledi na uspjeh bili minimalni. Sjeéanje na banjo~
lu¢ku pobjedu iz godine 1737 davalo je nade nekima, da
¢e i ovoga puta najuriti Svabu. Ali je nasa snaga bila
slomljenz. raznim Derendelijama, VedZihijama i Dzelali-
jama, a narolito po zloglasnom Omer-padi, Li¢aninu Miéi
Latasu. Napusteni i od Sultana, koji je u Berlinu dao svod
pristanak za okupaciju, i bez nekog boljeg vodstva, jer su
mnogi prosvjeéeniji Bo8njaci uvidali beskorisnost otporas
ulaze ipak naSe mase u nejednaku borbu sa silnom’ i moé-
nom austriskom carevinom. Nemajuéi ni vojnicke spreme
ni vodstva, bez ikakvog mo:dc;,rnog oruzja, daju ipak nadl
ofevi u toj nejednakoj borbi rijetke primjere junaStva i
pregaladtva. Nafa Krajina, kolijevka Hrnjice Muje i Go-
jena Halila ¢ini i ovoga puta &ast svome imenu i njibova
Kladusa pada istom 20. oktobra 1878 godine, kao posljed-
nja kula krajiskih boraca, éesarevoj sili, tri mjeseca poslije
ulaska generala Filipoviéa i Jovanoviéa, - Hrvata i Srbina ~
u Bosnu i Hercegovinu.

Iako je ulazak Austrije u Bosnu predstavljac neospor-
no nacionalni udarac ne samo za ove krajeve nego i za
Zitavo Jugoslovenstvo, ipak su u tim krvavim borbama

*) Novakovi¢: Ustanak na dahije, str. 194
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ulestvovali zapravo samo muslimani. Tako se je i ovom
prilikom jasno pokazalo, da je naSa glavna i bitna razlika
samo vijerska.

Nasi pravoslavci su Zalili dodusSe, $to Bosna i Hercego-
vina nije doSla pod Srbiju, ali su se radovali propasti Tur-
ske i prestanku vlasti polumjeseca u ovim krajevima.

Nasi katolici su likovali od veselja. Oni su u dolasku
Austrije gledali prevlast katolicke religije nad obje ostale.
To raspoloZenje tumadi najbolie Dr. Jelenié, kada kaZe:
»Hrvati su bili usne austro-ugarske monarhije, §to su
bosanskim  kr$¢anima Saputale ono, §to je sva austro-u-
garska monarhija mislila i osjeéala; oni su bili trublja, koja
je glasno pozivala Bosnu i Hercegovinu u okvir habsbur-
Ske dinastije. A katolici su, iza kako su se raskrinkale
srpske aspiracije, potpuno shvatili $apat usana i glas tru-
blje«.*) Poklik nasih katolika tosa vremena: »Nesta krsta
od tri prsta, nesta dina od Medinac, je jasno potvrdivao
ove Jeleniéeve retke, kao i nasu tvrdnju, da sve nale
akcije pokreéu u prvom redu vjerski motivi. Ali ne samo
kod nas muslimana, nego i kod drugih!

BORBA ZA VJERSKU AUTONOMIJU

Ovo shvatanje nadih katolika 1 politicke tendencije o-
kupacionih vlasti, koje su se oslanjale na Fatolicki elemenats
kao sebi najpouzdaniji, dovele su do zbli¥enja izmedu mu-
slimana i pravoslavnih. To je zblizenje do3lo do izrazaja
narocito u borbi za autonomiju Bosne i Hercegovine i to
kako u vjerskom, tako i u driavno-pravnom pogledu. Ono
pccinje brzo iza okupacije i traje sve do aneksije Bosne
1 Hercegovine, kada postiZe svoju kulminaciju.

Opseg ovoga predavanja nam ne dopusta, da se upu-
Stamo u duZa razmatranja ove vrlo interesantne bowbe.
Mi ¢emo na ovome mjestu istaknuti samo njene rezultate,
koji su bili veliki i karakteristi¢ni. Zajedni¢ka borba mu-
slimana i pravoslavnih protiv vlasti habsburSke monar-
hije, dovela je do maksimuma zbliZzenja ova dva elementa,
kao nikada ni prije ni poslije toga doba. Ime srpsko, iako
smatrano Cesto vjerskim obiljeZjem nafih pravoslavnih ko-
nacionalaca, pocela je prihvaéati nasa muslimanska inteli-

#) Jeleni¢ strana 216
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gencija 1 iz toga doba potide najveéi dio nasih intelektu-
alaca sa srpskom nacionalnom orijentacijom. Srpstvo po-
staje sinonimom slobodne misli i slobode uopdte, kod naj-
veéeg dijela muslimana te generacije. Hrvatstvo opet, koje
je austriska uprava pretpostavlijala srpstvu i &iji su nosioci
bili mnogi visoki austriski &inovnici 1 funkcioneri, nala-
zilo je jaceg oslonca kod onog dijela nasSe inteligencije,
koja je ucila u Zagrebu' i koja je pomagana po bosanskoj
vladi Stipendijama i dr.

U takovom raspoioZenju Je doSla aneksija Bosne i
Hercegovine po Austro-Ugarskoj. Ona je oduSevila samo
katolike Hrvate, dok je muslimahe i pravoslavce ujela za
srce- Mjeste kidanja ili slabljenja veza s Austrijom, kako
su to Zelill i pravoslavni 1 muslimani, aneksija jos jace veze
Bosnu sa Monarhijom. Osjeéaj zajednice izmedu pravo-
slavnih i 'muslimana penje se do krajnosti. I »Musavat« i
»Srpska Rije€« pidu samo u bratskom tonu, a pozivanje
na slogu nije bilo uop3te potrebno. I »Srpska rijed« kao
§to 1 »Musavat« pidu panegirike u slavu Sultanova stu-
panja na prijesto i slave ga kao »svoga« vladaoca. Pri-
likom otvaranja mladoturskog parlamenta, 17. decembra
1908, donosi »Srpska Rijec« (ubroju 263) oduSevljen u-
vodni &lanak i depeSe, koje je redakcija uputila, Pred-
sjednistvu Otomanskog parlamenta, Ali Riza begu i1 Al
Hajdar Midhat begu, kao nosiocima mladoturske misli. U
istom broju list donos] i pjesmu Kralja Nikole: »Turéinuc
(»Sto te ruze lafe stari...«)

»Zajedni¢ka poruka narodu« od 11. oktobra 1908, tri
dana iza proglasenja aneksije, koju je potpisao prvi Ali beg
Firdus. pa za njim Gligorije Jeftanovié, Mahmut beg Fa-~
dilpasi¢, pa Kosta Kujundzi¢ i tako sve po jedan musli-
man 1 pravoslavni, svega 31 na broju prvaka musliman-
ske i pravosiavhe narodne organizacije, zavriava rijec¢ima:
»Sada u ovim odluCnim Casovima, padaju za uvijek sve
pregrade iz proslosti«.

Ali ta je vjecitost bila vrlo kratkog vijeka.

Kada je ancksija Bosne i Hercegovine postala stvar-
nost i kada se ni Turska, ni Srbija, ni Rusija nisu usudile
da otvore rat na ovome pitanju, pojavljuju se brzo »pre-
grade iz prolsosti«. Pravoslavni Srbi daju za to povoda,
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Da bi izbili koristi za svoj elemenat u rjeSavanju ag-
rarnog pitanja — mna inicijativu advokata Dimovi¢éa — po-
laze u Bed Jeftanovié i Sola (bez KujundZi¢a) i 3. maja
1909. podnose austriskom caru »izjave lojalnosti i jos neke
Zeljec. A te su se zelje ticale ba$ agrarnog pitanja. Kada
se je saznalo za te »¥elje« i kada je aneksija postala davno
stvarnost, dolazi i muslimanska organizacija tek 10. februara
1910. — pod vodstvom Firdusovim, ne u Be¢, nego na ze-
maljsku vladu u Sarajevu, da kao posljednja politicika
grupa izjavi svoju »lojainost«, kako muslimani ne bi ostali
potpuno izolovani u borbi okolo toga pitanja, koja se brzo
iza toga odigrava u bosanskom saboru.

Tako pocinje ponovno svada izmedu muslimana i pra~
voslavnih. 3to dovodi do izmirenja i sklapanja pakta iz-
medu muslimana i katolika, a to dobro dolazi u racun
austriskoi upravi To je bila logi¢na konsekvencija tadanje
politike pravoslavnih voda.

Iz ovilh istoriskih ¢injenica treba konstatovati dvije
va¥ne istine: da muslimani nisu pokvarili sporazum i slogu
s pravoslavnima, nego obratno i da su muslimani smatrani
tada nacionalno svjesnim, iako nam se to danas sa iste
strane Cesto osporava.

SVJETSKI RAT

Pod takvim prilikama je dosao vidovdanski atentat
1914 i svjetski rat u koji ulaze muslimahi i pravoslavni
podijeljeni.

* * *

Austrija je nastojala, da se koristi tom podjelom, pa
je formirala medu muslimahima i katolicima »zastitne od-
rede«, poznate pod imenom »35uckora«, &ija je duZnost bila
da poma¥u Zandarmeriju, narolito u sludaju unutrasnjih
nemira od strane pravoslavnih Srba. Bilo je zaista sluca-
jeva, gdje su 3Suckori prekoralivali granice svoga zadatka
i nasjedali raznim huSkanjima, ali je bilo i obratnih slu-
Cajeva, gdje su 3uckori uzimali u zastitu pravoslavne kom-
§ije 1 ¢estc im unapred dojavljivali premetacine, koie su
se imrale provoditi
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Poslije Ujedinjenja su 3uckori postali krilatica nekih
sravoslavnih huskaca, koji su kuSali prikazivati sve .au-
slimiare. kao Suckore, t. j. kao pristalice i pomagate Au-
strije, kake bi imali razloga, da nam se $to bolje osvete.
Oni su prefudivali pri tome mnoge grijehe »nacionaluo
svesnih Srbac, iako su njihovi nacionalni grijesi cesto bili
mpogo teZi od nasih.

Poznatc je vrlo dobro, da su mnogi pravoslavni Srbi
slu¥ili okupacionim vlastima i u politickom! i u vojnickom,
pa i u policiskom Zivotu mnogo vise i mnogo revnije, nego
muslimani. Mi se sjeéamo dobro pisanja nekih sarajevskih
pravoslavnih listova poslije ubistva Franca Ferdinanda, kad
su osudivali ovaj »gnusni atentat na prejasnog naseg pre-
stolonaslednika« i kako su i neki prvaci pravoslavni tje-
rali iz svoje advokatske kancelarije majku vidovdanskog
atentatora Ili¢a, koja je »rodila onakog zlofinca«. Mi znamo
kako su neki prvaci srpske narodne organizacije — kao
austriski rezervni oficiri — potezali sablje na mjestu, gdje
je ubije) »prejasni na$ prijestolonasljednik«, pa ih iza o-
slobodenja to, nije diskvalifikovalo, da sjednu i na mini-
starske stolice.

Mi znamo, kako su najljuéi opozicionalci, Srbi pravo-
slavni »Narodovct 1 Kodiéevci« molili pismeno i zajednicki
Poéoreka, da ik pusti iz tamnice, izraZujuéi svoju lojalnost
Austriji 1 moleéi, da se svrstaju u vojne redove, pa da
doka> 1 i djelom svoj austriski patriotizam! Muslimani to
to nisu Zinili.

Mi znamo i to, kako su neki danadnji ultranacionalisti
i patrioti za vrijeme velikog svjetskog rata izbjegavali, da
ka*u, kako govore »srpski« nego bi govorili, da govore
»hrvatski« — dok mnogi muslimanski srpski nacionalisti
i u najtezim casovima nisu krili, da govore »srpskic.

Mi znamo dobro, da je najbolji dio austriske vojhe
spage iz proslog rata, koji se poveo protiv Sr-
bije, pocivao na lickim Srbima, — da je Svetozar Borojevié
nosio na sebi talijanski front, da su Puhalo od Brloga, Rai-
mund Gerba (Rade Grba), Terkulja i dr. bili zvdijezde
u austriskoj vojsci, dok su za 40 godina austriske uprave
jedva 2 muslimana dogurala do pukovnickog Cina.
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Mi znamo dobro, kako je mladi austriski oficir, Gojko
Glogovac iz Trebinja pocinio takav heroizam za vrijeme
proslog svjetskog rata, da je dobio austrisko barunstvo i
krst Marije Terezije, — najviSe odlikovanje, kojz je jedva
dobio koji drugi austriski oficir u &itavom ratu.

Mi znamo i 1o, da se nikada nisu objavile tajne aust:i-
ske politicke i policajne arhive, koje su pale u ruke na-
sim vlastima, jer bi to komprovitovalo mnoge — pravostavne
Srbe.

Sve se to znal i sve to znaju i ona druga gospoda, ali
ne vide jer mi obi¢no vidimo u tudem oku dlaku, a u
svome ne vidimo brvnal

MUSLIMANI U KRILU JUGOSLAVIJE

Pobjedom Saveznika i srpske vojske u jesen 1918 go-
dine, raspada se austro-ugarska monarhija u vise dijelova.
Na njenom se Jugu formira nova jugoslovenska drZava,
koja se ujedinjuje s Kraljevinom Srbijom u drzavu S.H.S.
U sklop ove nove drZzave ulazi i Bosna i1 Hercegovina sa
prekc 600.000 muslimana, — osim muslimana Sandzaka i
JuZne Srbije.

Priznati treba, da kod veéine muslimana i veéine ka-
tolika nije bilo velikog odusevljenja za ovu novu driavau
zajcdnicu, ali nije bilo ni protivljenja. Vjerske i kulturne
razlike, razlidita proslost i tradicija, kao i rapija trvenja,
obavijala su zebnjom srca mnogih nasih gradana, koji ina-
¢e nisu imali nikakva razloga, da Zale propast tude au-
striske vlasti u ovim zemljama. Ovo narodito vrijedi za
nas muslimane, koji nisu imali nikakvih, ni vjerskih ni na-
cionalnih razloga, da Zalimo odlazak onih, protiv kojih
smo sc¢ borili 1 na ¢ije smo bajonete udarali.

Nasa zebnja, s kojom smo uSli u ovu novu drZavnu
zajednicu, nama srodnu u jezicnom pogledu, dolazila je od
onih »pregrada iz proslosti«. Na§ srazmjerno mali broj, nase
slabo ekonomsko i kulturno stanje, naSa druga vjera i
tradicija i mafe drukcije gledanje na razne naSe probleme,
zadavali su nam mnogo brige i nisu dali razloga nekom

i
J

35

veéem odusevljenju pri stupanju u ovu, kako nam se stalno
govorilo, na¥u drfavnu zajednicu.

Mnogi nasi idealisti, Skolovani i zadojeni &istim mnaci-
cralizmom, koji ih je doveo i do aradskih kazamata, 7je-
rovali su Zvrsto u slitnost pogleda i osjeéanja i na drusoj
strani, i dokazivali, da ¢e i muslimani u novoj drzavi imati
punu jednakost 1 ravnopravnost s ostalim jugoslovenskim,
osobito srpsko-pravoslavnim elementom. Ali prilike su se
potele brze razvijati u suprotnom pravcu. Priznati se mora
i treba, da je Dbilo Gestitih i nakionalno ispravnih ljudi
i nz pravoslavnoj strani, koji su ulagali mnogo napora,
da nas muslimane uzmu u zaStitu i 'da nas sacuvaju od pre-
velikik Zrtava. Ali ih je bilo vise, koji su smatrali, da na
ovo] gerneraciji treba iskaliti sve, Sto su »Turci zgrijesili,
od Kosova do danasl«

Pogledi mnogih nasih politicara su bili upereni na Kra-
ljevsku vladu i na one faktore, pod ¢ijim je vodstvom iz-
vrSenc naSe politicko ujedinjenje, da oni, kao politicari
Sirok:h 1 dubokih pogleda, pred kojima je leZao krupan
zadatak, — nadu klju¢ za rijeSenje Clitavog niza nasih
raznih i isprepletenih problema: vjerskih, ekonomskih i so-
cijelpih. I zaista je bilo drZavnika, koji su shvatili kako
treba wovaj krupan zadatak i koji su se trudili da
padu razumjevamja i za nas bosansko-hercegovacke mu-
siimane i1 za Hrvate katolike i za Slovence, pa i druge.
Kao takav istakao se narocito tadanji predsjednik Kra~
ljevske vlade pok. Stojan Protié. All je i on imao da iz-
drzi veliku borbu s mnogima, koji su drukd&ije mislili i koji
su ga napokon, na nesreéu ove drzave i slomili. Njegovo
uvjeravanje, da danaSnja Jugoslavija nije isto, Sto i pre~
dratna Srbija, »kada se je moglo odavle iz Beograda plju-
nuti na njenu granicu«, nijesu mnogi poslusali, kao §to su
zabacili 1 njegov ndert ustava, za kojim danas uzdise
mrogi od onih, koji su ga onda osudivali i rusili.

Prevladao je tako omaj politicki kurs, koji su traZzili
najvise nasi bos. pravioslavci, i kolji su najvise identifikovali
pravcslavije sa srpstvom. Rezultati te politike su bili po-
razni za nas muslimane 1 to ne samo za muslimane s Jugas
koji nisu slavenske krvi i jezika, nego 1 za nas bosansko-~
hercegovacke muslimane, za koje niko objektivno nije mo~
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gao utvriti, da nismo etnografski najéiséi slavenski, srpski,
hrvatski, ako ne éete bas bosanski elemenat.

Tako je brzo iza ujedinjenja izbila na povr¥inu prava
realnost: mjesto bratstva pojavile su se svade i pljacke u
kojima smo mi muslimani, kao slabiji, ljuto nastradali.

Da bi se mogao belje ocijeniti poloZaj nas muslimana
u ovoj jugoslovenskoj zajednici, treba uzeti u obzir u pr-
vom redu brojéani na$ odnos prema, ostalom, tako zvanom
»nacioralnome« stanovniStvu ovih zemalja.

Prema statistici iz godine 1931 bilo je u naSoj dr¥avi
svega stanovnidtva 13,389.000, od toga 11,676.000 nacit
onalnili Jugoslovena. Od ovih raguna Dr. Bi¢ani¢:*) Srba
pravoslavnih 5,963.000 ili 42,7290, Hrvata katolika 3,220.000
ili 2390, Slovenaca 1,133.000 ili 8,12% 1 hosanskih musli-
mana 729.000 ili 5,26%o.

Ukupni broj nacionalnih manjina u nasoj drzavi iznosio je
24256.000 od toga je muslimana Arnauta i Turaka bilo
832.000 ili 5,99.

Iz ovih se cifara vidi, da smo mi bosanski muslimani
manjina u vjerskom pogledu. A po3to je kod nas i danas
vijersko obilje¥je glavna nacionalna veza i karakteristika,
to moZemo mirne duSe reéi, da smo i posebna grana ma
jugcslovenskom stablu.

NAS NACIONALIZAM:

Nasa nacionalna pripadnost! To je problem, koji se
pojavio u pojacanoj mjeri medu prvima iza Ujedinjenja.
Da li smo Srbi ili Hrvati i da 1i smo Jugosloveni, ili Slo-
veni uopSte? Da li nas treba i saday nakon 500 godina
trpjeti, kako nam u Narodnoj Skupstini otvoreno dobaci
jedan aktivni »domadi« ministar, ili smo krv nase krui
»kcjima se na Celu vidis da su im stari carevali<, kako mu
odgovori odmah jedan &estiti »precanski« Srbin? To su
pitanja, koja su stavljana ma dnevni red, kad god se
povela rije¢ o nama, o nafem nacionalizmu uopste, a po-
gotovo najcj muslimanskoj nacionalnoj vrijednosti — i to

*) Dr. R, Bi¢anié: Ekonomshka podloga Hrvatskog pitanjastr. 6
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se pitanje pote¥e sve do danas, u Skupstini, u Stampi, na
zborovima i u drustvu.

Ako rezimiramo ono, §to smo do sada iznijeli po ovom
pitanju, vidi se, da je nas narod u glavnom etnicki i je-
zitno jedimstven, ali vjerski i kulturno rastrojen i da
je ba$ ova vijerska i kulturna razlika ono, $to nas dijelt
§to nam je nametnulo razna nacionalna imena i Sto Ci-
ni i slavnu, ako ne i jedinu razliku izmedu dva naSa naja-
Ca eclementa: Srba i Hrvata — pravoslavnib i katolika.
Ovo je jedan, da tako kaZem na¥ specijalitet. Nije nam po-
znato, da jo§ ima gdje narod istoga jezika i korjena, a da
se ne priznaje i jednim narodom, osim politickih naroda:
Engleza 1 Sjevero-Amerikanaca, — i Spanaca 1 recimo
JuZnoamerikanaca, i sl. Arnautski je narod podijeljen na
sli¢an nadin, kao 1 nad na tri vjere, ali se svi zovu istim
arnautskim nacionalnim imenom.

Koliko je jak religijski faktor u nafem nacionalnome
Yivotu vidi se najbolje po tome, Sto mnogi stranci, koji
dosele u nage krajeve primaju onu nasu nacionalnu oznaku,
koja odgovara njihovoj religiji. Tako na pr. Svabe, Poljaci,
Talijani, Cesi i dr kada se srode s naSim svijetom, nikada
ne ka¥u da govore srpskim jezikom, nego hrvatskim, a
Grci, Rumuni, Cincari, Rusini ili Rusi nikada hrvatskims
nego srpskim. Na taj nacin njihova djeca zaboravljaju
svoj korjen, postaju Hrvatima ili Srbima. Najinteresantniil
su u tome pogledu bad sami Arpauti. Ako su kao katolici
dodli medu nas i poceli se radati, oni su Hrvati, a ako su
dosli kao pravoslavni, oni su redom Srbi. Razume se,
da oni sa etnickog stanoviSta, sa stanoviSta teorije o rasis
ne mogu biti drugo, nego ono, odakle potitu.*) Tako mi
imamo medu nama i bivSih ministara, rasnih Arnauta, koji
{stupaju kao Hrvati a imamo isto uglednih i kulturnih
javnih radnika i ministara, koji istupaju kao Srbi, iaka im
je otac bio Arnautin, Grk, Rumun i t. d. — prema tome da
li su katolicke ili pravoslavne religije!

* T a

Do ovakvog i jo3 goreg nacionalno rasnog apsurduma
dolazimo mi muslimani, koji se dijelimo na Srbe i Hrvate.

*) H. St. Chamberlain: Rasse und Natian.
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Sinovi jednog istog naroda i zemlje, pripadnici jedne iste
religije 1 kulture, Cesto Sta viSe i braca od jedne iste maj-
ke, pa jedan Srbin, a drugi Hrvat! Zar je to znanstveno
i objektivno mogude, zar to nije apsurdum sa stanoviSta
teorije o rasi i naciji?! To je samo produkat nase pogresne
nacionalne orijentacije, to. je produkat nasSeg subjektivnog
osjeéanja, a to ne stvara ni elemenat jednog istog narodas
a kamo li posebnu rasu ili naciju! Mi imamo porodica iz
Dalmacije, tri brata, od kojih se jedan priznaje Srbinom,
drti*gi Hrvatom, a treéi Talijanom! Zar se ne vidi iz ovoga
i sva gre$nost onih, koji nas bosansko-hercegovacke mu-
slimane smatraju »nacionalnim« samo onda, kada se pri-
zrajemo Hrvatima ili Srbima — i obratno »anacionai-
nim«, ako se ne priznajemo jednima ili ni jednima. Mi smao
misljenja, da na$ nacionalizam lezi u prvom redu u nasem
Suvanju svoje rase, i svoga jezika kroz stoljeca, narocito
pod Turcima, u na$im divnim narodnim obicajima i pje-
smama, u nagoj ljubavi prema ovoj grudi zemlje, na ko303
smo se rodili i u nasem bratskom odnosu prema nasim
pravoslavnim i katolicima, sinovima istoga naroda 1 iste
zemlje. Vil smo ih u najveéem naponu nase politicke snagei
moci ostavili, da Zive s nama na istoj zemlji i nismo ih
prisilili, dz mijenjaju svoju vjeru, niti ih gonili, kao oni nas.

***

Mi smo gore iznijeli razne peripetije, kroz koje je
prolazio i jo$ i danas prolazi nas nacionalni problem, na~
rocito kod nas u Bosni. Spomenuti Toma Hrkalovi¢ tvrai
da su se i nasi pravoslavci u Bosni i Hercegovini pocell
tek od godine 1862 nazivati Srbima i da je tada osnovan
i odbor, s Teofilom Petranovi¢em na celu, sa zadatkom, da
propagira ovu ideju. Po njihovom primjeru su osnovali i
nasi katolici slican odbor na &elu s Klementom BoZiéem
(dragomanom njemackog poslanstva, Dalmatincem), koji
je tada poceo propagirati Hrvatsku nacionalnu ideju, kod ka-
tolika.®)

Ako analiziramo i kriticki posmatramo ove sve &~
njenice, vidimo, kako je komplikovan 1 sloZen pas naci-

*) T. Herkalovi¢: Vorgeschichte der Qccupation Bosniens u.
der Hercegovina str. 17-20
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onalni problem. Jo3 i danas on je pun raznih, narolito re-
ligioznih primjesa i oznaka. Srpstvo i Hrvatstvo, koje se
oznafuju nafim dvjema nacionalnim jedinicama, u stvari
su dvije vierske jedinice, jednoga istoga naroda, koji svoje
razli¢ite vierske pripadnosti pokriva naciomalnim nazi-
vima. Srpstvo i Hrvatstvo opravdava uporno svoje posto-
janjz. ali se je brzo sporazumilo, da «Bo3njakluk« ne po-
stoji, iako izmedu Bodnjakluka s jedne strane i Srpstva ili
Hrvatstva s druge strane, nema nikakve veée razlike, nego
li izmedu samoga Hrvatstva ili Srpstva: razlika po vijeri
razlika po tradiciji, razlika po istoriji!

Tzako oni danas stvaraju drugi pojam »Bosanac« mjesto
»Bo¥njak« kako bi oznalili sebe i nas provincijalnim pri-
padnicimc Bosne, a nipoito nacionalnim.

Posto svaki -elemenat naSe jugoslovenske narodne za-
jedrice smatra svoju vjeru najboljom, svoju istoriiu naj-
ljepsom, svoj provincijalni jezik najciSé¢im, pa i svoj dija=
lekat nujprikladnijim, to ga ljubomerno Cuwva i nastoji Sta
viSe nametnuti ostaloj zajednici. Za to kod nas postoje
ovolike trzavice, za to se kod nas dovodi Cesto u pitanje
nacionalno, pa i dr¥avno jedinstvo.

Ali nc samo 3to postoji velika razlika medu nama': pra-
voslavnim, katolicima i muslimanima, nego se i sami pra-
voslavni Srbi jasno dijele i razlikuju, prema krajevima, u
kojima Zive i proslosti, kroz koju su prolazili tokom naSe
burne politi¢ke istorije. Zar se ne zapaZa velika razlika
izmedu Srba iz Srbije 1 onih iz Vojvodine, Hrvatske, Like,
Bosne, Hercegovine, te Crne Gore. Zar se ne zapaZa 1 iz~
vjesni antagonizam izmedu Crnogoraca i Srbijanaca i pored
toga, §to je Crna Gora isto toliko srpska zemlja, koliko i
Srbija? Zar nife i u Cronoj Gori dosta jak federalistic¢ki
i autonomisticki pokret i pored punog jedinstva vijere i
nacionalizma?

Obratno, postoji izvjesna srodnost izmedu nag u kraje~
vima, ¢ kojima smo zajedno Zivijeli, pod istim politickim
prilikama, be: razlike na vjeru. To se dobro vidi bas kod
nas u Bosni i Hercegovini, gdje i pored vjerske razlike
ima medu nama mnogo slicnostl u karakternim crtama. Zivo
se sje¢am, kada mi jednom prilikom re¢e u Beogradu neki
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~
prijatelj, da smo svi mi iz Bosne »Turci«, samo, kaZe, ima
pravoslavnih, katolickih i muslimanskih Turaka.

7a to ne treba nikoga da €udi, §to pod ovakvim naSim
kaleidoskopom vjerskih, kulturnih i plemenskih prilika, te-
gko napreduje naSe nacionalnc nivelisanje. Za to je propao
pokusaj izjednaenja naSega narodnog pisma i za to se naS
»jedinstveni« jugoslovenski narod slu?i i danas sa dva pi-
sma. Za to je propao poku3aj i izjednacenja kalendara iz-
medu pravoslavne i katolicke crkve, iako je znanstveno
prizrato, da je gregorijanski kalendar taéniji od julijanskog.
Pa i jedinstvo zastave, naSeg nacionalnog emblema, uvede-
no sa toliko autoriteta, nije se moglo odrZati.

Koliko svaka naSa religija ljubomorno ¢uva svoj pre-~
stiz pokazala nam je najbolje skorasnja borba, koju je vo-
dila pravoslavna crkva protiv konkordata. 1 to samo za
to, $to je katolitka crkva trebala novim konkordatom da
dobije Ziri zakonski djelokrug, nego li ga ima pravoslavna
crkva. \

* ¥

Za to nema niko prava, da i nama muslimanima, ospo-
rava pravo, da i mi ljubomorno uvamo svoju religiju, i
svoje tradicije, jer ¥ivimo u dubokom uvjerenju, da Islamf
kao nauka nije zaostao za kr3fanstvom. Naprotiv, mi vje-
rujemo, da je »svojom velikom duSevnom nadmoéi«, kxako
ka¥e Lilek, nadmagio ostale vjere.*) Onaj veliki kulturni za~
mah, 1 teritorijalno Sirenje, koje je pokazala svjeZa nauka
Islama odmah po svojoj objavi, najbolje potvrduje ovu
tvrdeju. Cinjenica, 3to su islamski narodi posljednih sto-
lje¢a u nazatku prema kr3¢anskim, ne moZe da bude dokaz
superiornosti Kr¥éanstva nad Islamom. Ovdjesu po srijedi
drugi razlozi, o kojima ovdje ne moZe biti mjesta Sirem ra-
spravljanju. (Ko Zeli da se zabavi opSirnije ovim pita-~
njems neka proc¢ita studiju »7Zasto su Muslimani nazadovali«
od Emira Sekiba Arslana u prevodu Dr. S. Sikirica 1 M.
Pagiéa).

Pod ovakvim nadim komplikovanim vjerskim i nacio-
nalnim prilikama nije nikakvo Cudo, 5to se kod nas pojav-

* Povijest srednjega vijeka za niZe razrede u B. i H. str. 105
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ljuju razne trzavice i Sto se Zesto identifikuje viera s na-
cijom. Ali ne samo kod nas muslimana, nego bas kod onih,
koji nas ufe nacionaliznvu, i koji Zele da nam izdaju svje-
dodzbe ¢ nacionalizmu.

MIJESANJE VJERE I NACIJE

Da se vidi, kako po ovim pitanjima misle i govore e~
sto 1 vicoki predstavnici crkve, pa 1 drugi faktori, naveséu
nekoliko karakteristi¢nih primjera:

Nedavno je arhimandrit Justin objavio Zlanak u
»Srpskom Glasu« u kome tvrdi, da je »srpstvo identiCno
s pravoslavljem« 1 da »nema Srpstva bez Svetosavija«.

Na sli¢an se nacéin izjadnjavia 1 episkop Benjamin u 226
broju >Moravskog Glasnika«, gdje medu ostalim kaZe i
ovo: sBezuman je svaki onalj, koji misli, da moZe razdvo-
jiti Srpstvo od Pravoslavlja, da moZe biti Srbin, a da ne
budc pravoslayni hriséaninl«

Ove krupne rijeci, iako od ljudi iz crkve, niko nije do
sada naSao za shodno da ispravi ili demantuje. Pa nisu
samo visoki klerici, koji ovako misle. I dobar dio svje-
tovne inteligencije svjesno mijeSa vjeru i naciju. Tako je na
pr. na 13. IX 1940 drZao predavanje na beogr. radiju neki g,
&ije ime nisam uspio da doznam, »O integralnom i hriséan-
skom nacionalizmu. U tom pradavanju g. predava’ otklanja
sintegralni« i tra%i »hriSéanizirani nacionalizam« kao bazu na-
Sega nacionalnog vaspitanja! Samo ne znam, kako g. pre-
davat zamislja to »hriS¢anizirano nacionalno vaspitanjee-
kod muslimanskog dijela, — recimo, — srpskog naroda? Za
ista nije ¢udo, $to je i pravoslavna masa vaspitana u ova-
kovim shvatanjima. Zato i ja tek sada mogu da razumijem
jedan slucaj iz doba velikog rata koji mi se desic u Macvi.

Jednoga dana, u jesen 1915 godine, doSao san: sa svo-
jom »Baukumpanijom« u jedno selo blizu Kosjeriéa kao
inZenjer u austrisko, oficirskoj uniformi i sa fesomna glavi.
Zapazim jednu grupu Zena i djece, koji su nas radoznalo po-
smatrali, Nazovem im Boga. Onj se zaCude i jedna me Zena
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upita, od kuda ja takc »lepa srpski govorim«. Pa i-ja sam
Srbin, odgovorim joj. A 3ta ée Vam taj fes na glavi, kada
ste Srbin? upita me ona. E, ja sam Srbin muslimanske vjere,
odgovorim ja. A, tako, Vi ste Turlin, odgovori ona. Ne»
nisam ja Turcin, ja jedva znam koju rijeC turski, odgovo-
rim. »Pa 5to se ne vratite u staru pradedovsku veru kada
ste Srbin«, upita ona. Najprijle se vratite vi u staru vasu
pradedovsku vjeru, prije hriéanstva, pa ¢u se vratiti 1 ja,
odgovorim ja: Zena to nije mogla da razume. Za nju je
hri¥éanstvo i srpstvo bio jedan isti pojam, kao i za mili-
june drugih, osim ono nekaliko prosvijeéenth. Pa' i od ovih
mnogi ne moZe da raSlisti ave pojmove, $to nije ni cudos
kada ih ovako ucle arhipastiri, pa i dobar dio svjetovne
inteligencije.

Za to o nekom pravom nacionalizmu u naSem narodu
ne moze biti ni govora. Za nacionalno je osjeéanje potrebno
jedinstveno osjeéanje svega nasSeg naroda, a toga osjetanja
nema kod nas!

*
* ¥

Kako se mijeSa kod nas vjera i nacija pokazuje nam i
sam naziv prvosvestenika pravoslavne crkve, koji s2 zove
»Srpskim Patrijarhom« iako ima, i muslimana i nesto. kato-
lika, koji se priznaju Srbima, ali sumnjamo, da bi pristali
na to, da Patrijarh bude i njihov prvosveStenik. Za §to
se prvosvestenik pravoslavne crkve ne bi zvao makar »srp-
sko-pravoslavni Patrijarh? :

Spomenik palim borcima na Kosovu polju, dignut po-
slije Ujedinjenja. nosi naslov »Za krst asni ¢ slobodu zlat®
nul« Istina je zaista., da su se Milo§ Obzli¢ i brada Jugoviéi
i ostali borili za krst asni, ali onda te junakz ne bi trebalo
slaviti u Skolama, gdje ima i muslimanske djece, i traZit
Cesto bas od ove djece — prilikom ispita i drugih svecéa-
nosti, — da deklamuju  kosovske pjesme. Zar se
od njilh moZe traziti da slave 1 veliaju one,
koji su se borili »za krst casni«, kako se to s najmjero-
davnijeg mjesta eto priznaje.
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Obratno, nigdje se ne spominju u nasim udZbenicima
nasi bosanski muslimanski junaci, kao Gerzelez Alija, Hr-
njica Mujo, Tankovi¢ Osman i drugi &ja junastva ne za-
ostaju za Markovim 1 Milogevim. Ali oni su se borili protiv
krsta i za to o njima nema ni govora u naSim narodnim
Citankama,

SLAVE

Tedan tipi¢an primjer mijeSanja vijere i nacije &ini slav-
ljenje »krsnih slava« u nagem . druStvu i nadlestvima po-
slije Ujedinjenja. To je slavljenje onoga sveca  pravo-
slavne crkve, koji je dotitnu porodicu ili pleme preveo u
krilo pravoslavne crkve. Twvrdi se, dal slava ima svoj ko-
rijen u religiji starih Slovena, 3to je i moguéno. Ali onalf
naziv »krsna« i vezanje za nekog sveca pravoslavne crkve,
jasno obiljeZava, njen hridéanski karakter.

Niko nema nista protiv toga, a najmanje mi muslimani,
da pravoslavna nasa braéa i njihove porodice slave sve.
ono, 3to njihova religija i vjerski obicaji tra%e i propisuju.
Ali smatramo opet, da niko nema prava tra%iti, a jo§ ma-
nje siliti nas muslimane, da aktivno ulestvujemo u tom
hrigéanskom obredu naSe pravoslavne braée i komsija, a
to se dogada narodito kod nase vojske.

Kada bi naSa vojska slavilh uspomenu na neki va¥an
istoriski dogadaj u naSoj narodnoj istoriji, pogotovu, kada
bi ta slava bila vezana i za koji svijetao istoriski mome-
nat i na3, bosanski, mi ne bi imali ni§ta protiv tosa. Ali,
da sc traZi od na3ih muslimanskih vojnika da slave u-
spomene na Sv. Damjana, Kuzmana, Dimitrija i dr. kako
se to Cini 1 ovdje, u na3oj sredini, to ne moZ¥emo razumiti.

Taj kult krsnih slava preSao je sta viSe i na politicke
stranke. Tako ima kod nas stranaka, koji se ne oznacuju ni
srpskim, n’ pravoslavnim, ali su zavele ipak »krsnu slavu«.
Te stranke pozivaju u svoje redove i muslimane i katolike,
a ne vode racuna o tome, da ni jedni, ni drugi ne Zele
imati nista zajednickog sa tim svecima pravoslavne crkve.
I iz ovoga se vidi, kako je srpstvo i pravoslavlje — vezano
usko u proglosti — preslo necujno i u sadadnjost,
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SV. SAVO

Nas pravoslavni svijet odaje narofito visoko poStova~
nje kultu Sv. Save, &ije je svjetovno ime bilo Rastko i
koga je pravoslavna crkva uzdigla na narocito visoki rang
sveca i prosvijetitelja. Mi ovaj visoki kult Sv. Save kod
pravoslavnog svijeta naseg vrlo dobro razumijemo. Ali mi
ne mo¥emo da razumijemo, da se i od naSe djece traZilo,
da i oni slave kult jednoga sveca pravoslavne crkve, Ciji
je hriséanski karakter izvan sumnje i koga je i DrZavnt
savjet kao takvoga priznao.

Mi nc moZemo ni ta da razumijemo, da se ovaj kult
Sv. Save nastoji prenijeti i na naSu srednjoskolsku omla-
dinu na taj natin, $to se za taj dan raspisuju razne $kolske
teme i dijele mnoge nagrade, iako bi za naSu vjerski izmi-
jeSanu sredinu za takove teme i nagrade bolje odgovarao
jedan Eisto nacionalni datum, kao dan Ujedinjenja ili sli¢no.
Drugo je to moglo biti u Srbiji, zemlji vjerski homogenoj,
a drugo je to u Jugoslaviji, zemlji vjerski izmijesanoj i
gdje svaki elemenat ljubomorno uva svoj vjerski osjecaj.

#
* ES

Bilo je i takovih slucajeva, (doduse ne kod nas, nego
u JuZrcj Srbiji) gdje su 3kolske vlasti prisiljavale musli-
mansku djecu, da prisustvuju casovima iz pravoslavne vje-
ronauke. Bilo je $kolskih upravitelja, koji nisu dozvolja-
vali, da muslimanska djeca unesu kuran u Skolske prosto~
rije, pa s¢ nije dozvoljavalo ni otvaranje, »sibjan-mektebac,
bez narotitog odobrenja Ministra prosvijete, jer da su to to-
boZe osnovne 3Zkole.*)

***

Mi se ¢udimo i ne razumijemo, da sei temelji svake,
Zesto puta i vilo neznatne javne zgrade, moraju osvesta-
vati po svima crkvenim propisima, mjesto, da se taj crkveni
obred zamijeni »svjetovnim otvorenjeme i sveanoscu, Sto
bi odgovaralo bolje na3oj raznolikoj vjerskoj sredini.

) |z predstavke V. Vjer. starj. g. predsjedniku kralj. viade
od 1. Xl 1932,
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KRSTENJA

Ne mislimo ovdje iznositi slucajeve pokritenja musli~
mana, koji nisu baf tako rijetki. Ne mislimo isticati ni onaj
slu¢aj u Maldi, iako je obavljen u masi i bez primjene za~
konskih propisa o prelazu iz jedne vijere u drugu. Ovo po-
sljednje ne &inimo za to, $to se pokazalo, da su nade vjer-
ske vlasti u tim krajevima gotova isto toliko skrivile ovaj
slu¢aj, jer se nisu brinule o vierskom vaspitanju i odgoju
one zapuitene sredine iz okolline NiSa. Ako neko, odrastao
i zreo, — bez narolite propagande, — smatra da mu neka
druga vjera pruZa viSe utjehe i zadovoljstva, nego islam-
ska 1 ako je ispunio propisane zakonske formalnosti, neka
slobodno ide, pa makar tu bio i liéni interes po srijedi.

Mi hoéemo owdje, da uka¥emo na uvlaéenje u na$
mjeSoviti vijerski ¥ivot i naSu »naciomalnu« sredinu ovoga
izraza »krStenja« i tamo, gdje mu ne bi smjelo biti mjesta.
Mi stalno &itamo po dnevnim listovima, kako je »kritenc
ovaj ili onaj brod, ova ili ona jedrilica, nade »nacionalne«
drzave, kao da taj brod ne smije zaploviti u more, niti ona
jedrilica u nebeske visine, dok ne dobije znamenje hri§éam-~
ske vjere. Pa i prilikom naSih aeromitinga, stalno sluSamo
o »vazduSnom kritemju« onih, koji prvi puta sjednu u
avion — pa makar to bili i — muslimani.

4

HRVATSTVO I KATOLICANSTVO

Ni kod nasih katolika/ stvari ne stoje nista bolje. Na-
protiv, katolicki kler je u ovome pogledu &esto mnogo
tevnosniji i manje tolerantniii.

Mi se sje¢amo Zivo akcije, koju je vodio taj kler za
vrijemz austrisko. Ba§ se ovih dana ponovo poteZe slucaj
Fate Omanovié iz Bijelog Polja kod Mostara, koju su ka-~
tolicki klerici odveli od kuée, krili po samostanimf i pokr-~
stili. Istcm sada, nakon 40 godina, Fata je pronadena u
Ljubljeni, pod imenom Darinke Prijatelj!

*
¥ L
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I kod na%ih katolika se Cesto mije3a vijera s nacijom
— 1 kod njiha su visoki klerici govorili, da sammo dobar
katolik moZe biti { dobar Hryat!

*»
* *

Pa kada bi ovako govorili samo visoki klerici, mi bi to
nekako razumjeli, iako se ni to ne da pravdati. Ali je ne-
davno i najkompetentniji polititki predstavnik hrvatskog
naroda g. Dr. Dlatko Ma&ek dao izraza takovom mijeSaniu
katolitke religije i hrvatskog nacionalizma, na naZin, koji
nas, upravo iznenaduiz. Tc je bilo u novembru prosle
1939 godine. prilikom hodo¢aiéa u Rim na¥ih katolikas
pod vodstvom najvisih predstavnika svoga klera i na~
roditog izaslanika ¢. Dr. Magka. To je visoko iza-lanstvo tra~
%illo od Pape. poglavara katolicke crkve, posebnom adre-~
som i uz najveéu pompu, da proglasi svecem katolicke
crkve Nikolu Taveli¢a, dalmatinskog misionara, koii je veé
stekao stepen »bla¥enstvalc za to, 3ta je kao misionar 12
godina odvraéao Bogumile od njihove vjere i kasnije u
sodini 1391. — poslije zavrienih' i neuspjelih krstaskih
ratova — otiao u Jerusalim. i tu pred dZamijom izlio svu
silu pogrda ma Islam, nazvavsi ga i poganom vjerom. Radi
toga hulenja islamske vjere je bio doveden pred kadiju
i pozvan da povuce te pogrde. Ali on to nije htio uliniti,
pa je, po redovnom sudu, osuden na smrt i pogubljea.

Mi nemamo, razume se, niita protiv toga, da katolicka
crkva bira svoje svece po svome nahodenju i Sto je taj
izbor pao bag i na Nikolu Taveli¢a. Mi nemamo nista ni
protiv toga, 'da i Gospodin Dr. Magek kao katolik dade
izraza svome religioznom osjeéapnju na nadin kako se to
njemu svida. Ali mi se Cudimo, kako je g. Magek moigao
u svojoj adresi Papi traZiti to proglasenje Tavelida svecem
»uime hrvatskog politickolg vodstva, zajedno s cijelim hr=
vatskim narodom.< Mi ne mo¥emo predpostaviti, da ¢ .Ma-~
Zek ne zna, da ima i muslimana, koii se osjeéaju i priznaju
Hrvatima, ali je trebao da zna i to, da oni
sigurno neée biti odugevljeni, da g. Macek i u njihovo ime
moli Papu, da proglasi. svecem katolicke crkve blaZenog
Nikolu Tavelica. Mi ovo isticemio samo za to, da se vidi,
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kako su i kod nasih katolika vjerski pojmovi vezani uz
nacionalne i kako ih' ni najvisi faktori ne zmaju rastaviti.

*
* *

Ulazeéi u ovu novu nasu drzavnu zajednicu, nama
bosansko-hercegovackim muslimanima su se postavljala tri
problema za rjeSavanje: da Cuvamo svoju religiju, kao i
do sada, da ¢uvamo svoj starodrevni posjed i da se pri-
likom uredenja naSe drzavne zajednice osiguramo sebi ta-
kovu drZzavnu formu, koja ¢e nama muslimanima omoguéiti iz-
vijestan upliv na nase unutrasnje prilike, naro¢ito na prilike u
nasoj uzoj otadzibni, Bosni 1 Hercegovini, te koji ée odgo-
varati naSoj tradicionalnoj teZnji, za autonomijom tih na-
sith zemalja.

VJERSKO PITANJE

Mi muslimani, ulazeédi u ovu nasu drzavnu zajednicu.
smatrali smo, da u vjerskom pogledu ne éemo imati pote-
skoka i da ne ¢emo imati nasrtaja na nasu vjeru, koju smo
toliko vjekova cuvali i s kojom smo tako srasli. Mi smo slu-
Sali mnogo o vjerskoj toleranciji pravosl. Srba u Srbiji i o
njihovoj poznatoj krilatici: »brat je mio. kae vjere bio«. Ali
iskustvo, koje smo imali tokom ovih proteklih 20 godina,
pokazalo nam je, da je religidzni osjeéaj naSeg pravoslav-
pnog stanovniitva mnogo veéi, no $to smo ocekivali. Istina,
on se je srodio s nacionalizmom vise, nego kod nadih ka-
tolika, ali bas ovaj slucaj krije u sebi izvjesne opasnostir
koje mi morama traZiti i trafimo, da se odstrane.

®
L *

Nigdje se ne vidi jace, koliko se je pomijesala i srodila
vjera i nacija kod naSeg pravoslavnog elementa, kao u
Skolskim udZbenicima 1 to narodito u udzbenicima za po-
Cetnu, osnovnu nastavu. Bas avdje, gdje bi trebalo najvise
paziti, da se u naSe narodne Skole unosi samo ono, §to
nas spaja, 5to je opite nacionalno i bpste kulturno i 5to
¢e buditi medusobnu ljubav kod naSe djece raznih vjera, —
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u nase se ud¥benike unose 3tiva, koja su protivha ulenju
islamske religije 1 koja cesto vrijedaju svojim sadr¥ajem
Islam 1 nas muslimane, — iako je Islamska vjera Ustavom,
najvisim zemaljskim zakonom, priznata kao ravnopravna s
ostalim religijama.

Ne radi se ovdje o jednojj, ili dvije Citanke, koje do-
nose $tiva, sa gotovo  prozelitskim  karakterom. Nema
gotova citanke za osnovnu nastavu, koja ne sadrZi takav
materijal. Mi éemo ovdje navesti imena pisaca i citanaka
koje sadrze takova nepodesno 3kolsko gradivo, kao Sto su:

Milorad A. Dujanac: Bukvar za I razred osnovnia $ko-
la i ¢itanka za III razred osnovnih Skola (ova posljeduja
je bila tako pretjerana, da ju je napokon zabranilo Min.
prosviete).

Mihajlo Jovi¢ (dvije citanke), Stevan A. Obradovié
Mih. M. Stanojevi¢ i Ziv. N. Stefanovié¢, Ljub. Proti¢ i
Viad. Stojanovi¢ (tri citanke), Sigm. Cajkovac (tri ¢itan-
ke — pisac je katolik!), Vlado Stojanovié, Toma Jovano-
vié i Vujié, Milan Rabrenovi¢ (dva istoriska udZbenika)
Damjan Ragié: istorija, Dj. S. Kojié: racunica s geometri-
jom i t. d.

Da se vidi, kakva se sve Stiva pruZaju muslimanskoj
djeci nasih narodnih Skola, naveSéemo samo naslove Stiva
nekih Citanaka, veéinom za Il razred, dakle za djecu, koja
su istom naucila citati — kao 5to su: »Utopnik i sv. Ni-
kola, Boziteva majka, Bogojavljenje. BoZja majka i Kr-~
stitelj Jovan, Rodenje Hristovo, Vaskrs, Za vjeru, Na Sv.
Savu, Majka dete na Vrbicu spremac.i t d. Veé iz samih
tih naslova se vidi hriSéanski karakter tih S$tiva Ali ima
i mrogih 3tiva, iji naslov nema hrisé¢anski karakter, ali ¢iji
je sadriaj uzet iz kriéanske nauke o vijeri, kao $to su: »O
zdravlju, Andeo mira, Prazni¢ko jutro, Prava se muka ne
da sakriti, Ljut sudija, Djevojka i sunce, Vjera i dobra
djela, Kako se seljaci mole Bogu, Za 5to je Hercegovina
kamenita i t. d.

l“

Isto tako 'i srednfjoskolske knjige, osobito udzbenici
za istoriju sadr¥fe Cesto 3tiva, koja vrijedau islamsko vje-

(3
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rovanje 1 koje su protivne istoriskoj istini u pogledu Mu-
hameda a. s. i nauke Islama. Pa ukoliko 1 ne vrijedaju
Isilam i Muhameda a. s. oni o0 njima govore na jedan
banalan madin — dok  kriéanstvo 1 svece kr-
S¢anske crkve velicaju preko svake mjere.*) Posve je ra-
zumljivo, da su ovakovi udZbenici morali da izazovu re-
akciju kod ( nas muslimana. Kod same djece
izazivaju  svadu, podrugivanje i prezir  krséan-
ske  djece prema Islamu i  njihovim  drugovima
islamske vijere, a kod muslimanske djece, odvratnost prema
gkoli, koja ih uli protivno onome, 3to im je kazivap vje-
roucitelj i $t0 su Culi u roditeljskoj kuéi. Roditelji mu-
slimani, koji doznaju za ovake udZbenike od svoje dece
smatraju, da se njihova djeca hoée preko skole, da odvrate
od ulenja islamske ‘vjere, §to u njima ne mo¥e da budi
povjerenje prema upravi, koja njihovoj djeci natura i pro-
pisuje ovake udZbenike.

Protiv ovakvih nedopustenih udZbenika dizali su se i
danas se dizu protesti. Narocito sa strane naseg vrhovnog
vjerskog StarjeSinstva, napisane su Citave arhive predstav-
ki Ministarstvu prosvjete, ali ni do danas nije posve uspjelo
da se ovaki za nas muslimane nepodesni, i nemoguéi udzbe-
nici ne unose u na3e narodne 3kole i ne serviraju nasoj
skolskoj djeci.

**h

Mnogi se 0od nas sjeéaju, kako se je digao revolt mu-
slimanskih masa protiv austriskoj upravi, kada se je do-
znalo, da se u naSim srednjim 3kolama upotrebljava kao
udzbenik Hoiéeva istorija srednjeg vijeka, prema kojoj je
taj autor prikazivao objavu (vahj) Muhameda a. s. kao
»kalucinacije Covjeka slabih Zivaca«. Tadanja je bosanska
vlada odmah naredila tadanjem nastavniku sarajevske gi~
mnazije, nedavno preminulom, prof. Lileku, da napi3e novi
udzbenik za istoriju, 5to je odmah i Ucinjeno i obradena
ova i sline teme na nadin, koji je zadovoljio i nas mushi-
mane i istorisku istinu,

*) D. Lazarevi¢: Istorija za Ill. r. srednjih 3kola
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AGRARNO PITAN]JE

Prvi problem, koji nam se je postavio odmah iza U-
jedinjenia, to je pitanje agrarno, pitanje ekonomsko, pi-
tanje, hoéemo li i u ovoj naSoj drzavnoj i narodnoj za-
jednici ostati vlasnicima naSega starodrevnoga posjeda, koji
smo stotinama godina naslijedivali i cuvali, kako je to
istoriski nedvojbeno dokazano, i koje nam ni tuda uprava
rije smjela oteti.

Obzirom na faze, kroz koje je ovo pitanje prolazilo u
proflosti i na tendencije, koje su zavladale, svakome je
nafem politickom &ovjeku bilo jasno, da ¢e ovo pitanje
biti stavljeno na dnevni red kao prvo iza Ujedinjenja ida ¢ée
se od nas traziti zrtve. Ali niko nije mogao vjerovati, da ée
ovo pitanje biti rjeSavano protivmo svima pravilima isti-
pite agrarne reforme, da ée nam se oduzeti ne samo sve
knietske, nego i najveéi dio begluckih t. j. slobodnih ze-
malja, bez pravedne odStete i bez ikakva minimuma!

Nije ovdje mjesto, da se opSirno raspravlja o tome
protlemu. Mi smo to uéinili u Memorandumu, upuéenom
Nj. Kr. Visotanstvu Knezu-Namjesniku 27. IX 1938. god-
Ali, kada se govori o polozaju nas muslimana u krilu jugo-
slovenske zajednice, onda se ne moZe preéi, a da se ovo
pitanje, makar u najkraéim crtama ne spomene.

# % &

Pricanje, koje je preslo i u literaturu, da smo mi mu-
simani oteli zemlje pravoslavcima i katolicima, posve je
lazno i tendenciozno. U posjedu sam originalnih »spahin-
skih tapija« iz kojih se vidi, da je moja porodica dosla do
svoga posjeda posve legalno: da smo svoj posjed naslije-
dili dijelom, a dijelom kupili i to sve od muslimana. Nasi
negdasaji »kmeti« su se naselili na, nae zemlje i jagma je
bila medu posjednicima — kada bi se ponudio koji nadosli
seljak i trazio zemlje za obradu, — ko ée ga sebi uzeti, da mu
zemlju radi. Sjeéam se Zivo rijei svoga oca, koji mi je
govoric, da znade za polovicu nasih kmeta, kada i odakle
su dosli, a za drugu polovicu da znade njegov otac! »Koji
god kniet dokaZe, da je vise od 150 godina na mojoj
zemlji, dZaba mu je«, rekao bi Cesto. I zaista, kada sam pro-
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nasao ove dokumente, vidim, da je to tvrdenje posve taZno.
A kako je u mojoj porodici, tako je sigurno i kod ostalih.
_Ali trebalc je nekako opravdati pljacku nad nama, koja je
izvrSena u vidu agrarne reforme, — za to je trebala da po-
sluZi ova neistina.
**a

Odsteta za kmetske zemlje u visini od 255 milijuna
dinara u 4% agrarnim obveznicama je stvarno vise sadaka,
nego odsteta, 5to ¢éemo odmah i dokazati. Kmetske zemlje
je bilo u Bosni i Hercegovini 7,752.340 dunuma®), a to je
ujedno treéina cjelokupne ziratne zemlje Bosne i Hercego-
vine. Ako se ova odsteta od 255 milijuna podijeli s brojem
dunuma ne otpada na 1 dunum zemlje ni 33 dinarai Ali,
posto bivsi posjednici od dana ujedinjenja, u godini 1918
pa sve do godine 1923, dakle kroz pet godinas nisu dobi-
vali nikakva prihoda od svojih zemalja »palih pod udar
agrarne reformec, pa ni rente, (koja im je izrifito, obeéana
po Fredbodnim Odredbama, potpisanim po najvisim dr-
zavnin faktorima), morali su se zaduZivati, da prehrane
sebe 1 svoju gladnu djecu. Za to su bili prisiljeni, da pro-
idaju 49 obveznice, ¢im su ih primili, da plate dugove,
advokate i nesavjesne agrarne cinovnike, koji nisu do-
pustali, da se dode do obligacija, dok im
se »ne pane«<. Na taJ nalin su obveznice
pale na berzi do 189% nominalne vrijednosti pa i niZe.
Tako se je umanjila »oiteta« od 33 dinara po dunumy, na
jedva 5 do 6 efektivnih dinara. A posto je u to doba na3
papirnati dinar vrijedio na medunarodnom trZistu samo 4
do 5 santima = para, to je pladeno wime odstete za 1000
m? kmetske zemlje za vjelna vremena, samo 25 para do
pajvisz jedan dinar (ukoliko je neko uspio da ih proda
po 75°) 5to je velika rijetkost), racunajuéi u zlatnoj, prad-
ratuoj valutl,

ﬁé*ﬁ

Po gdjekoji posjednik, — medu njima i moj otac —
nije htio primiti ovaku odstetu. On je uloZio utok i protest

*) Feifalik: Ein neuer akt. Weg zur Lssung bosn. Agrarfrage
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protiv. Obraluna o likvidaciji br. 10586 od 15. decembra
1922 u kom je ciframa dokazao, da bi w godini 1922 mnogao
imati prihode od svojih zemalja 277.68: dinara dok mu je
dosudena nom. suma od 146.622 dinara, razume se ua 4%
obveznicama &ija je vrijednost daleko ispod mominale! Zna-
& m pelovicu jednogodisnjeg prihoda;  sve kada bi ono
146.622 dinara bila efektivna, a ne nominalna cifra!

Pa da je ovako postupljeno i prema ostalim krajevima
nass dr¥ave i Bo¥e pomozi! Rekli bismo, jednako za sva-
koga, pa i za nas! Ali na Zalost nije tako bilo.

U Dalmaciji postoji kolonatski odnos, koji je sa soci-
jalnog gledidta nesto gori od na3eg kmetskog. 1 za taj je
kolcretski posjed, u povisini od oko 52000 dunuma pla
¢eno 400 milijuna din. u 6v. obveznicama, Ako ovu citru
podijelimo sa 52.000 dunuma, dobiéemo 7.690 din. koliko
je pladenc za dunum kolonatske zemlje dalmatinskim »be-
zima i agama« dok je nasima plaéeno samo po dinara 33
i to v 49¢ obveznicama! Znati, da je dalmatinskim po=
sjednicima plaéen 233 puta viSe isti kvantum zemlje, nego
nasia, 1 t¢ 1 obveznicama za 50% skupljim od nasih!

Od kuda ta ogromna, 233 puta veéa odsteta gradanima
iste drrave? Mislim, da nije nimalo pretjerano, ako kaZem
za to, 5tc su posjednici u Dalmaciji Hrvati, Srbi i Talijani,
2 u Bosni muslimani ili vulgarno »Turci«.

Ali nije bilo dosta, $to je nama, muslimanima oduzet
judrim potezom pera &itav na3 kmetski posjed. Nasa na-
cioralna brada su se pobojala, da ée u nadim rukama ostati
jo3 dosta zemlje. Zato je donesen specijalnizakon — tako
zvana »Beglucka uredbac, (kasnije Begl. Zakon), prema kome
je svaki te¥ak imao pravo da potrafuje tudu zemlju, samo
ako ju je obradivao neprekidno od 1908 do 1918 godine.
— zapravo do 1914 jer se ratne godine ne racunaju. Na ovaj
je nedin oduzeto od nas najmanje jos onoliko zemlje, koliko
kmetske (statistika ne postoji za ove zemlje). Ima biviih
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weéith posjednika, kojima je na ovaj nadin oduzeto od
45.000 dunuma sve do 650 dunuma tako, da mu nije ostalo
ni 1 1/2¢ od njihova posjeda-

* ¥ ox

Ya ni danas, nakon 22 godine, nije »rijeSenol naie
agrarno pitanje. I danas, nakon 22 godine ima sporovas
koji nisu rijeSeni ni u prvoj instanciji. Inace ih se mnogc
povlaci po Upravnim Sudovima, drfavnom Savjetu i re-
dovnim sudovima. Postupak, koji je zaveden, gdje admi-
nistrativne vlasti presuduju sporove Ciste privatne svojine,
a sudske vlasti izvriuju te sporove izgleda kao da je sra-
cunat na to, da posjednik ne moZe da dode do svoje zem-
lje ni nakon 20 godina »vodenja parnice«, — sve kada
je i dobic proces.

Ima slucajeva, gdje je posjedniku kao zakonitom vlasns
ku predana zemlja u posjed prije 5 ii 6 godina, (nakon 17
godina vodenja spora, ali je obijesni tezak, uzurpant i da-
nas drzi kao svoju, protivnho svima zakonskim propisimas
posto sud izbjegava da primjeni protiv uzurpanta prisilna
zakonska sredstva i da uzme vlasnika u =zaStitu.

Ima slucajeva, gdje su seljaci prije tri godine opljic-
halt Carcak posjednicki (posto su jos prije 20 godina dobili
sve okolne zemlje u povrdini od 38.500 dunuma), ‘odr
nijeli svu prostirku i pokuéstvo, povadili vrata, prozore i
furune, — koje su zandari pohvatali, — i sud ih je kazaio
same s po 8 dana zatvora!

Ima slucajeva, gdje je seljak na ocigled sudskog iza-
slarika { Zahdarmeriske patrole zapalio sijena vlasnizka 1
sud je takog seljaka kaznio sano sa 2 mjeseca zatwora i to
suslovno«,

Ima slucajeva, gdje su drfavne vlasti bespravno di
jelile posjednicku zemlju dobrovoljcima iz Amerike, ;dje
je 1 'samo Ministarstvo poljoprivrede ustanovilo, da je
ovdje po srijedi nezakonitost, ali do danas niti je plaéena
odsteta vlasnicima, niti im je vraéena zemlja, usprkos svih
moguéih predstavki i moljakanja.

Ako neko sumnja u ove navode, spreman sam da
mu to dokaZem originalnim dokumentima u svako dobal
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Posljedica ovakvog rjesavanja bosansko-hercegovackog
grarnog pitanja vidi se na strukturi naSega drustva, oso-
bito nasih gradova. Ona je proizvela pauperizaciju mu-
slimana. Ovim oduzimanjem je upropaséenc u prvom redu
‘75 000-80.000 begovskih i aginskih duSa a to ¢ini preke
10% muslimanskog stanovniStva Bosne i Hercegovine. 1 to
bas onaj dio nas muslimana, koji je pruzao glavni otpor
i turskoj i austriskoj upravi. Njihovim padom, je nestalo
onog naseg faktora — nezavisnog i slobodnog — koji je
pruzao i mogao da pruzi glavni otpor svakoj narodnoj
ndpravdi.

Uz ove, direktno pogodene posjednike, pogodeno je
jos dva putc toliko slugal i subasa; a njihov je pad osjetila
i na3a carsija i nase zanatlije, koje su izgubile svoje prve
mu Sterije. Za to se moze mirne duse reéi da je nafe agra no
pitanje — muslimansko pitanje.

* T s

Agrarnc pitanje kod nas u Bosni i Hercegovini po
svojoj zamisli i po svome izvodenju nema niSta zajedni-
tkog s pravom agrarnom reformom, koja se provodi iz
socijalnik i nacionalnih razloga. Prava agrarna reforma bi
prije svega platila pravedno onu zemlju, koju bi oduzela
i druge ostavila bi vlasnicima barem 253-50% njiaowvin
posjeda. U beglucke kao posve slobodne zemlje se nije
smjelo dirati, osim ako bi se donio agrarni zakon, jednak ,a
sve zemlje Kraljevine Jugoslavije, a ne samo za Bosnu i
Hercegovinu.

Oduzimanje nasih zemalja na nacin kako je pro-
veden, 1 kako se i danas provodi, predstavlja negaciju
nama bos.-herc. muslimanima da smo dio ovoga naroda. S
onimesvijetom, koji se smatra uistinu svojim, ovake se »re-
forme« ne provode! Za nade agrarno zakonodavstvo kaze
Ceda Mitrinovié, da je to »najgrublji zakon«, koji je do-
rneset u nasoj dr¥avi, a Danile Dimovié, odliéni pozna-
valac pagih prilika tvrdi, da su nasi agrarni zakoni i njinova
rrevedbe gori od onih u Sovjetskoj Rusiji. Dimovi¢ misli,
da je likvidaciju naSeg agrarnog pitanja trebalo provoldiri
opreznc i postepeno, a ne naglo, jer takav nalin dovodi uv-
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jek do neugodnih posljedica. Za to ne treba nikoga da &udi
§to je 1 predstavnik Muslimana u sadanjoj vladi, aktivni
ministar g. Dr. DZafer Kulenovié 27. VIII. 1940 dao izjavu
agrebalkim novinalrima, da su bosansko-hercegovacki mu

slimani upropa¥éeni i da im je oteto sve, osim ponosa.

UREDENJE DRZAVNO

Treét problem, koii je bio od najveéeg znalaja za po-
lo¥aj nas muslimana kao posebne individualnosti u jugo-
slovenskoj zajednici jeste *pitanje nafeg drZavnog uredenja.
Ved iz ovogsa, §to smo do sada iznijeli, jasno proizlazi, da
centralisticko uredenie nase drravne zajednice ne odgovara
i ne mo¥e odgovarati nacionalnoj, istoriskoj i osjeajnoj
strukturi raznih elemenata ili ako éete i plemena jugoslod
venskog naroda. Ali ne samo, da to proizlazi iz teoretskinh
posmatranja ovoga naSeg pitanja, kako smo ga ovdje u-
kratko izlozili, nego je to potvrdila i ova nafa 20-godisnjal
zajednicka proslost. Mi ne smijemo kriti teSkoée u kojima
se ralazimo. Mi ne smijemo turiti glavu u pijesak, kao ito
to Cini ptica noj, kada joj prijeti opasnost, pa misliti, da
nema opasnosti, ako je ne vidimo. Svaka naSa politicka
grupa, pa 1 svaki nas politicki ovjek pozvan je da kaZe
iskreno i otvoreno, §to misli 1 kako misli o svojoj bu~
duénosti, — o naSoj zajednickoj buduénosti.

P

Velika greska, udinjena na Vidcv-dan 1921 godine-
kada je donesen centralisticki ustav, protivno opoziciii Hr~
vata 1 protivno Zelji — priguSenoj i pritisnutoj Zelji bo-
sanskik muslimana — iako su svi tadanji poslanici J.M.O.
osim jednoga, glasali za takav ustav, sveti se. Uzalud
su bile sve Zelje istinitih jugoslovenskih ideologa i sve pri-
jetnje 1 progoni srpsko-pravoslavnih hegemonista i jugo-
slovenskih ekstremnih ideologa, centralisticki, vidovdanski
je ustav mrtav i pokopan. Razume se, da ni autoritativni
ustav diktature iz godine 1931 nije mogao izlije¢iti ono bo-
lesno stanje, jer je kao bolesno fundirano. Uz velike borbe
i ¥rtve Hrvata protiv reZima od 6 januara 1929, dosla je
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i borbe uvidavnih srpskih, demokratskih, opozicionih stra-
naka, dok se najposlije nije do3lo do »sporazuma od 8. ok-
tobra 1938.« Ovaj sporazum na Zalost nije prihvaéen, pa
se je onda — uodi rata, — 26. augusta prosle godine, na-
pravio drugi, po naSem uvjerenju, loSiji sporazum, Macek-
Cvetkovi¢. Ovaj je sporazum otvorio ponovno pitanje na-
Ses drzavnog uredenja. I sada se u ovo ozbiljno spoljno
politicko doba pokusalo lijeciti ono, §to je trebalo sredivati
u mirnc doba.

74 ito sve to? Za to, 5to je naSa drZavna zgrada bila
postavljena na centralisticku bazu, mjesto na decentrali-
sticku. Za to, jer mi nismo jedinstven narod, po vjeri, tra-
dicji i istoriji, nego samoa po jezika 1 porijeklu, a to se
pokazalo  kao pasve nedovoljno za centralisticki 1 za
unitaristicki sistem. Za to jer u nama ne Zivi jedinstven
duli 1 jecdinstven osjeéaj, a to mora da bude u uskoj vezi sa
jedinstvom zajednice drZavne i nacionalne.

Za to, jer smo podijeljeni u tri vjere, usisale tri kul-
ture, ¥ivile u tri drZzavne jedinice, imamo tri razli¢ite tra-
dicije.

I za to $to sumnjamo, da oni, u ¢&ijim je rukama
centralisticka  vlast mogu  biti  objektivni prema namay
koji smo druge vjere, drugog nacionalnog imena i drugoga
osje¢anja. O tome se svemu nije vodilo ratuna pri dono-
Zenju temeljnog drzavnog zakona, ustava u godini 1921.
Nije se vodilo ratuna o tome, da smo mi sloZen narod i
da slofen narod  zahtijeva i sloZenu drZavu. To ie
ona greika, koja nam se sveti, koja je izazivala nase me-
«dusobne potrese i koje ¢ée 1 u budule izazivati, ako ne
budemo stekli nesto pameti za ovo 20 proteklib godina.

Danas se sa vise pieteta sje¢amo onih nadih drzavnika,
koji su jo onda vidjeli sve ove elemente u nasoj narodnoj
dudi, koji su mogli razumjeti i Hrvate i1 bosanske Musli-
mane i Slovence i koji su uzalud dokazivali, da dana3nja
Jugoslavija nije isto, $to i predratna Srbija, -kada se je
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iz Beograda moglo pljunuti na njenu granicu« kako je to
nekada govorio pokojni Stojan Protié. Ali tadanji odlucu-~
juéi faktori ga nisu posluali. Za to se mnogi kaju i danas
ga Eeiée spominju, dok su ga prije radi toga napadali 1 osu~
divali.

Danas je ponovno otvoreno pitanje naSeg drZavnog
urederia. Mozda na nezgodan naliny i u nezgodno vrijeme.

Mi smo migljenja, da bi nadu dr¥avau zgradu trebalo
urediti viSe na kantonalnoj bazi, nego na plemenskoj, jer je
tesko povuéi plemenske granice medu nama. Nama bi trebao
da bude uzor Svajcarska, zemlja sa tri nacionalna imena,
sa Cetiri konfesionalne zaljednice i sa nejednakim razmje-
rima Nijemaca, Francuza, Talijana. Pa ipak sva tri ta na-
roda ¥ive slozno i zadovoljno u toj zemlji, dok se izvan
nje kolju i satiru. A za 3to to? Za to, Sto svaki kanten
omoguéava narodu, da njegova volja odlucuje o njegovoj
sudbini. Tako ne dolazi do izraZaja ni prevlast Nijemaca,
iako ih je 729 u Svajcarskoj.

Mi treba da bacimo pogled i na 48 drzava Sjedinjene
Sjeverne Amerike, koje su federativno povezane i pokazuju,
najuredeniju i najsavrieniju drfavnu zaednicu, iako je
svaka od tih jedinica, posebna drZavica. lako sav taj narod
govori jednim jezikom — engleskim — i ima jedno pori~
jeklo, on se dijeli na posebne drZavice, prema tradicijis
koja poti€e najvise od vremena, kada su pojedini skupovi
dedli u taj kraj i pod jednakim prilikama Zivili, pa se ka-
snije wjedinili u jednu snaZnu drzavnu zajednicu, koja im-
ponira &itavom svijetu.

Pa i doskorainje drzavno je uredenje njemackog Reicha
koje se sastojalo od 26 drzava (ujedinjenih 1871), od ko-
jih su bile Zetiri kraljevine, razvilo takovu snagu, da
je prosli veliki rat drzalo gotovo sav na sebi, protiv 28
protivnickih saveznickih drzava.

Kada bi se i naSe drfavno uredenje provelo na sli-
*noj bazi, dala bi se narodu potrebna prava, izbjegio bi
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se nezgodno razgranicenje pojedinih clemenata ili plemena
i ostala bi — »mirna Bosnal«

Da, zaista ova poslovica dobiva u ovom slucaju svoje
pravo zrafenje. Mirna Bosna, to je danas jedan uuZni
dr¥avni imperativ, — mirna Bosna to je danas jedan ve-
liki na3 problem i da ostane »mirna Bosna« to traZimo i to
telimo  specijalnc mi  muslimani pa 1 drugi nasi
pametni zemljaci. Neka se niko ne &udi, neka se niko
ne  uznemiruje, neka nam  niko ne  zamjera.
Bosva ic nem« najblifa i najdra¥a! Mi smo se zbili u ovaj
kutak nase jugoslovenske zemlje, mi smo za nju ginuli, mi
smo u njoj zivili, pjevali i veselili se. »as svako drvo
potsjcéa na Vasu pro3lost<, ree jednom prilikom niscu
ovih redaka pokajni Pagié.

Mi izvan Bosne mnemamo nasih »bosanskih
muslimana¢, mi ne mo¥emo da preko njenih
grarica pretendujemo na neka 3irenja »na tud ralun<. Mi
vsramo, da samo u Bosni i u njenim granicama moZze da
se Cuje i nasSa rije¢! Mi to Zelimo, mi to hoc¢emo, mi sma-~
tramo da imamo pravo na to. Mi ne éemo, da nas nestane,
da restane i njenog imena, kako bi neki htjeli.

Ali svi ovi primjeri i dokazi ne kor te nasim »drZaw-
nicimae. Oni stalno odgovaraju na ovake argumente: »E
nismo mi Svajcarska, nismo mi Amerika, nismo mi Nje-
macke. Vi biste pobjegli od nas, da vam damo autonomije
i federacije«. Zaista je tatno, da mi nismo ni §vajcarski,
ni ameri¢ki, ni njemacki kulturni narod. Ali pitamo mi
njiha, da 1li je dana3nja Svajcarska bila na ovome stepenu
kulture i napretka prije 600 godina, kada se je oslobodila
i ujedinjle u svoje kantope. Mozda nije bila tada ni kul-
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turrija rego smo mi sada, a mozda ne bi postigla danadnji
stepen kulture da sg¢ nije njen narod slobodno razvijao?

Nije ovdje po srijedi bojazan od posljedica autono-
mistitkog dr¥avnog uredenja kakvo traZimo mi, — mi,
koji sm) osjetili na svojoj koZi rezultate dosadanjeg na~
&na upravljanja i centralizma, nego je ovdje po srijedi
3clja crih, koji hoée da nald nama viadaju i da nas pljac-
kaju. Uostalom, za 3to da se kod nas vlada protivno Zelji
titavih elemenatd jugoslovenske zajednice? Za §to se kod
nas stvaraju dijelovi naroda povla¥éenog i podvlaiéenog?
Da I se ovake metode i tendencije mogu nazivati naSim
Oslotodenjem, kako se to stalno istice, ili podjarmljenjem,
koic te¥e pada od bratske ruke, nego od tudinske.

Tragedija je naSega naroda, da je uviek pritiskivao
svoga brata, slabijega, &im mu se pruZila prilika, da bude
o8l od rjega. Ja ovdje ne izuzimam ni nas Muslimane, ali
mislim, da neéu pogrijesiti, ako tvrdim, da smo mi bili
stejmerhametliji«, da se tako izrazim. Mi u ovakovim!
prilikamz gubimo mjeru i zaboravljamo onu veliku na-
rodnu mudrost: »Ko ne drzi brata za brata, taj Ge tudina
za gcspodaral«

NASA ADMINISTRACIJA

Ovakovom pogrenom osnovnom rijefenju naseg te-~
melinog dr¥avnog uredenja pridru¥ila se je i naSa nevaljala
administracija. U naSoj nacionalnoj mr¥nji protiv Austrije,
mi smo mrzili i napadali i njenu administraciju. Ali kada
smo imali prilike, da osjetimo greske nafe nove admini-
stracije iza ujedinjenja, mi smo istom onda mogli taénije
da ocjenimo onu austrisku administraciju i da osjetimo
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visoki stepen, na kome se ona nalazila. Nekvalifikovani
dr¥avni &inovnici, Cesto s jednim ili dva razreda gimna-
zije, sdjekada iz redova zanatlija, dolazili su na vpoloZaje,
gdje su rapnije sjedili ljudi s punom fakultetskom spremom
i vigegod Snjom administrativhom praksom. Kao takovi nisu
mogli da dadu od sebe ono, $to autoritet vlasti traZi i
nastojali su, da se obogate na razne naline, srozavajuél na
taj naéir autoritet vlasti i drfave — koju su pretstavljali
—- dc¢ minimuma.

Vile karakteristi¢nu i autoritativhu ocjenu naSe admi-
nistracije  dao je Dr. Nikola Stojanovié, podpredsjednik
srpskog kluba u Reogradu i nekadanji poslanik u bosanskem
saboru. U predavanju koje je odrZzao 15. aprila ove 1940.
godine, rekac je za naSu administraciju ovo: »Vlast je
postala cilj onth, koji hoée, da se obogate najlak$e i naj~
brie. Drzava i narod su postali predmet pljacke, mjesto,

predmet plemenitog sluZenja 1 t .d.«*)

Od ovake lose administracije su stradali mnogi, a naj-
vie mi muslimani. Ima zaista i Zestitih iznimaka, ali veéi
dio administrativnih &inovnika &inio je krivo nagems mu-
slimanskom elementu, gdje mu se samo pruZila prilika.
Mnogo bi mjesta zauzelo, ako bi htjeli izhositi primjere
raznih nepravdi, koje su ¢injene na naSu Stetu. To zna i

osjeéa svaki od nas i mi smo se na to prili¢no i navikli.

Ovo je dolazilo i dolazi odatle, $to smo mi muslimani
u vrlo malom broju i nesrazmjerno zastupljeni u nasoj ad-
mipistraciji. To se vidi dobro iz ove tabele, koja nam po-
kazuje, kako smo mi muslimani nedovoljno zastupljeni u
dr¥avnim nadlestvima, narodito u visim, — dok smo na
sluziteljskim (podvornickim) poloZzajima prili€no napre-
dovali.

*) »Srpski glas“ br. 23 od 18 aprila 1940
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MUSLIMANI PRI DRZAVNIM NADLESTVIMA

od 28 &inovnika Nar. skupstine 0 musl.

» 14 , Senata 0

» 163 » Min. vanj. posl. (od posla~
nika na strani, konzula, pa
Sefova otsjeka i ostalih ¢in. 0

» 64 ,» Min. unutr. posl. i to pripr. 1

» 261 5, DBanovina 8 .

(banova 0, podban 1 nadel. 2 od 59 3

» 177 Cin. Minist. fin. samo sckretar 1

» 317 sreskih naéelnika 5

5 81 savjet. i direktora Fin. direke. 1

oy 50 ¢inovn. Min. pravde 2

» 206 sudaca kasacije i apelacije )

» 201 4 dr% suda za zadtitu driave 2

” 84 ¢in. Vrh. drz. pravobraniogiva 0

o 30 visih ¢inovnika Min. Saobradaja 0

» 154 vida &in. Min. poita telef. i tegr.

(direktora, Sefova i dr.) 0
. 29 visih ¢in. Min. poljoprivrede 0
# 90 ., A » Suma i ruda 0
” 41 » » »  prosviete 0. o
» 22 ., 5 »s0c. poliinar. zdr. 1,
» 121 ” " » gradevina Q.. .9
“ 48 ¢lanovai sekretara Drz. Savieta 1
2 59 predsj., sudaca i sekr. Upr. sud. 2
i 63 Cinovnika Glavne Kontrole O
# 95 ” Sefova odj. direktora
i dr. Nar. banke o "y
- 44 5 Sefova odj. direktora

i dr. Pogt. stedionica 0
» 24 visa ¢in. Drz. Hipotekarne banke
3 s upravom i nadz. F iy
» 26 visih funke. Priv. Agr. ban. dir.
inspekt. nadz. odbora, samo &l upr. 1,

Prema tome na 2.492 &in. otpada musl. samo 30=1.9%

*) Iz predavanja M. Kamari¢a, odrzatog u Beogradskom Gajretu
»Osman Djiki¢“ na Kurban Bajram 1939 god.
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SPORAZUM I MI

Muslimani su Zelili sporazum izmedu Srba i Hrvata i
radovali mu se. Mimuslimani smo u sporazumu gledali ne sa~
mo slogu izmedu ova dva najala elementa jugoslovenske za~
jednice, nego smo &vrsto racunali, da ée u tome sporazumu
naéi smirenje i nafe %elje, i na%i interesi. Za to smo se svi
vruée zalagali za taj sporazum. Ali stvari su ispale naopako
po nas.

Istina, priznati se mora, da je glavno vodstvo musli~
manske politike svojim vrludanjem skrivilo mnogo, moZzda
najvise, ovu  nasu danasnju stiuaciju. T¢i
na izbore s Hrvatima pod bajrakom Madekovim 1 s po-
Stenom opozicijom radikala i demokrata, pa onda sjedati
na  ministarske fotelje  sa  centralistima 1  hega-
monistima  to  zaista nije moglo  donijeti  ko-
risti muslimanima kao cjelini. Pa i ono namjestanje musli-
manskih radnika i ne$to &inovnika stvarno su mrvice s
vladina stola. Za to je sporazum  napravljen
bez nas, 1ispao mna nadu Stetu 1 protiv  nas.
Miesto da i mnaSa Bosna i mi muslimani u njoj
vidimo korist- od ovoga novoga stanja, mi zasada vidimo
samo Stetu, a naSa je Bosna postala kusur. Ali se nadamo u
zdravo shvatanje cjelokupnog naSeg naroda, i u one, ko-
jima danas u ovim ozbiljnim  Zasovima dajemo
svoje povierenje, da ¢ée nasa situacija ispasti bolje-
Nadamo se, da smo i mi muslimani napokon neito nauili
iz na%e dosadanje situacije. »Bo3njanun akli sorra gelir« —
rekao je pametno Osmanlija. Skrajnje je vrijeme, da nam
pamet dode.

Mnogi se ¢ude, §to smo mi muslimani protiv danasnjeg
sporazuma. Treba, da im damo na to odgovor: Svaki ele-
menat naseg naroda nastoji da ostane na okupw, a mi ovim
sporazumom postajemo podijeljeni i kako Zujemo, ta bi dio”
ba trebala jos i da se mastavi. Iz ovoga Sto smo do sada 1a-
veli, vidi se jasno, kakav je nepovoljan poloZaj na$ u ovoj na-
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soj jugoslovenskoj zajednici; jos kada smo svi bili zajedno. A
kada bismo ostali podijeljeni, nasa bi se ionako mala snaga,
rasparcala i postala jos manja, a na3 polozaj jo3 slabiji.

Mi smo ovim sporazumom izgubili 13 srezova, dakle
Citavu cCetvrtinu naSe teritorije — na banovinu Hrvatsku
1 okolo 165.000 muslimana otrgnuto je na drugu stranu od
nase zijednice. Sporazum danadnji nije gotova stvar i de-
finitivna, naglasava se sa svih strana. Hvala Bogu, da je
tako! Ali, Sta &e biti sutra, na to treba svi da mislimo.
RijeSenje ima mnogo. Mi muslimani ne éemo primiti
svojom voljom ni jedno rije§enje, koje bi cjepalo nas i nadu
narodnu teritoriju, Bosnu i Hercegovinu. Neka se niko
ne vara, da je drukcije naSe raspoloZenje, — aka bude mo-
guénosti, da ga slobodno, kao ljudi i slobodni gradani ma-
nifestujemo.

MUSLIMANI U BANOVINI HRVATSKO]

Vrlo je interesantan i upravo poucan polo¥aj onih mu-~
slimana, koji su pali pod banovinu Hrvatsku. Da budemo
iskreni, moramo odmah reéi, da je mnogi od nas razofaran.
njihovim stanjem. Neki su mislili da ée situacija  musli-
mana u banovini Hrvatskoj biti bolja, nego ~ da se vul~
garno izrazim — pod Srbijom. Ali je naistalo jedno veliko
razocaranje i to kod mnogih onih muslimana, koji su bili
simpatizeri hrvatske nacionalne misli i kofi su se opredje-
Jjivali za Hrvate: Mjesto viSe pravde i vise jednakosti,
oni doZivljuju manje i jednoga i drugoga.

Prema pisanju jednoga dijela naSe Stampe, a i prema
usmenim; i pismenim izjavama mnogih nasih prijatelja, koji
su potpall pod banovinu Hrvatsku, stvari nisu bad ruZi-
¢aste po nas, Muslimani se tamo kao ¢inovnici ¢esto gone
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i neka su mijesta gotovo opustila od muslimana &inovnikas
pod novim prilikama. U Konjicu je izbafen iz  dr-
Yavyne sluzbe po banskoj vlasti u Zagrebu Dr. 1. Popovac
iako je kandidovao na listi Dr. Madeka i danas, voljom
naroda, izabrat za pretsjednika opéine.

U drugim krajevima, osobito u naSoj Posavini musli-
mani se pregrupisavanjem opéina bacaju posve »na spo-
redne tracnice«. To se vidi najbolje po Ora$ju, jednom na-
prednom i gotovo kompaktnom muslimanskom mjestu na
Savi. Tu su muslimani imali opéinsku upravu u svojim ru-
kama i sve funkcionere. Pa ipak su pustali u opéinsko vi-
jeée po dva katolika i jednoga pravoslavca, iako to nisu
morali, po principu veéine. Prema sporazumu od 24. augusta
prodle godine i Oradje je doslo u okvir banovine Hrvat-
ske. Treba znati i istaknuti, da je u Orasju bilo uglednih
muslimana, koji se smatraju Hrvatima i kao takovi ra-
dovali se, $to ¢ée sada u sklopu banovine Hrvatske, Orasje
ojafati i uZivati viSe praviénosti, nego kada je pripadalo:
snedjeljivoj Kraljevini Jugoslaviji«. Ali se dogada obratno.

Da bi pojacala uticaj katolickog elementa pregrupisava
banska vlast u Zagrebu mnoge opéine u »novoosvojenims«
krajevima Bosne i Hercegovine (jer se narod nije pitao).
Medu ostalim i opéinu Orasje, na taj nalin, $to joj je pri-
dodala nekoliko okolnih katolickih sela i tako formirala
novu opéinu Donjo-Mahalsku u koju je uslo 30 katolike
i 6 muslimana. Tako se muslimani majorizirani dosli u pod-
reden polozaj i beznaajnu manjinu, ovisnu potpuno od
svojih komsija, katclika. Muslimani se iz Orasja bune pro-
tiv ovakog nepravednog i neolekivanog smanjivanja nji-
hovog upliva na prilike u svome gradi¢u, Oni piSu pret~
stavke na sve nadle¥ne partiske i sluzbene forume, kume
i mole, ali kez uspjeha, — niko im i e odgovara. A njihove
komiije, katolici, da bi ispoljili svoje religiozno raspolozenje,
urijel! su u opéinsku upravu, koja se nalazi u  samome
Oraiju, jos i kst i rarspelo, ne vodeéi ratuna o tome, da
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opéina nije crkva i da je to zajednicki dom i muslimanas
Cije znamenje nije krst.

Da zavrSimo!

Iz svega ovoga, §to smo na brzu ruku preletlii, vidi se,
da smo mi muslimani — joS prije, nego smo to postali —
bili jedan poseban elemenat u zajednici jugoslovenskih
elemenata ili plemena i jedna posebna grana, na jugosloven-
skom stablu. Pa i da to nismo bili prije, veé od 1463 ged.
dakle blizu 50C godina mi Zivimo jednim ponesto drukdi-
fim Zivotom 1 drugim pogledima na svijet ovaj i onaj
bududéi.

Mi smo svijesn’, da smo svoju nacionalnu duZnost i
spunilt prema svojoj okolici u glavnom dobro i postenor
Nekada mozda manje, a nekada vise. U najmanju ruku
nismo bili u doba naSe najvele modi i snage gori prema
pravoslavnim i katolicima, nego li su oni prema nama da-
nas, kada smo postali slabiji i o njima ovisniji. A onda.
Lada smo mi imali vlast u sakama bio je viek pun vierske
m.irje i netrpeljivosti, a ne vijek nacionalnog bratstva, kao
sto bi trebao da bude danas.

Neka nam niko ne predbajuje mijenjanje vjere i ne
podmedée neke materijalisti¢ke razloge za to, jer smo vi-
djeli, kako su i srpski kraljevi mijenjali vjeru, sigurno vise
iz materijalisti¢kih razloga, nego mi.

Neka nam niko ne predbacuje neko vrdanje u nacio-

nalnom pogledu, jer smo vidjeli, kako je taj na$ nacionalni
problem slozen 1 komplikovan i kako su lutali po moru 1lir.
stva i Jugoslovenstva velilki 1 Cestiti muZevi i umovi nasi.
Necka nan niko ne zamjera, $to neki nasi intelektualci
osciliraju izmedu Srpstva 1 Hrvartstva, kada je oscilirao 1
sam Fra Grgo Martié.

A narolito, neka nam niko ne predbacuje vrdanje u
politici, jer to je polje, gdje se uopste najvise vrda! Po-
gledajmo okolo sebe 1 desno i ljjevo, pa ¢emo vidjeti razne
narode, koji su se do juCer krvili, gdje se danas grlel i ljube.
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Pogledajmo i odnos naSe drzave sa njenim susjedima, pa
¢emo vidjeti isto, kako se danas ljubimo s onima, koji su
na nas valjali doskora drvlje i kamenje. a i mi na njiha!l
[’a za 3to, da se nama zamjera, nama muslimanima, ako mi
napadnuti od jednoga brata, trazimo pomo¢ i zaStite od dru-
gosa brata?! Mi Zelimo da se odrzimo, mi na to imamo
pravo — to je nasa borba za opstanak.

Nasa su nastojanja u tom pogledu posve legitimna. Ona
se kreéu u okviru Jugoslovenstva i Jugoslavije. Mi smo
jedna oaza islamska u jugoslovenskoj zajednici, koja je
ostala ovamo, na granici Balkana, na granici Istoka i Za-
pada. Mislimo da bi tu oazu trebalo ostaviti da Zivi i ne-
unistavatt je.

Da 1' ¢e se na nas primjeniti ona NjeguSeva »Drumovi
¢e poreljet Turaka, al Turaka viSe biti ne Ce«?.

Mi nemamo i ne mo¥emo da imamo nikakvih viso-
kih politi¢kih pretenzija. Mi Zelimo samo, da nas nasa jaca
i moénija braéa bolje razume, da nas — »ne uguse u svome
zagrljaju« i da nam dadu ono, na $to imamo pravo, kao ce-
stiti i ispravni ljudi i gradani i kao rasno Cisti dio ovoga
naroda, zvao se on Jugoslovenima, Srbima, Hrvatima, Bo-
$njacima! ili samo — Muslimanima!
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